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Fahr zur Holle, Okumoto
Prolog

Ihr Anblick traf ihn wie ein Faustschlag in den Magen.

Verdammt, was passiert hier mit mir, durchzuckte es Ken Okumoto,
wahrend sich in seinem Kopf alles zu drehen begann und ihm beinahe
schwarz vor Augen wurde.

Eben noch waren sie alle in stiller Eintracht nebeneinandergesessen.
Sie, das waren Claire Bancroft, die Frau fir die historischen Details ih-
rer Missionen, Dan Simon, der Sportstudent, Markui, Roger Muller und
er, Ken Okumoto. Sie hatten ihm das Ruickenteil seiner Schlafstatt
hochgeklappt, damit er fast aufrecht im Bett sitzen konnte und dann
hatte man versucht, gemeinsam das letzte Abenteuer zu analysieren.
Insbesondere den Defekt an der Zeitmaschine und die Sache mit den
Drohnen.

Man hatte Behauptungen aufgestellt, sie wieder verworfen, Fragen
aufgebracht und stundenlang diskutiert. Bis schlieRlich alle vor lauter
Hunger, Durst und Mudigkeit resignierten. Als Claires Magen sich als
Erster lautstark zu Wort meldete, hatten sie noch alle gelacht. Obwohl
Ken bei Dans Anmerkungen hierzu das Geflihl hatte, soeben einen
Schlag ins Gesicht verpasst bekommen zu haben.

Dieser Arsch, dachte er bei sich. Was musste er auch um Claire so
herumschleimen, er weily doch genau, was wir beide flireinander emp-
finden.

Aber das war nicht der Grund fiir sein Gefiihlschaos, der kam erst da-
nach. Kurze Zeit spater namlich, als Claire, Roger und Dan gegangen
waren und Markui irgendetwas von einem Happen Essen besorgen
murmelte. Nachdem er fiir einen Moment das Zimmer verlassen hatte,
brachte man ihnen eine Viertelstunde spater ein Tablett mit gekochtem
Gemise und wurzig angebratenen Fleischstiickchen. Serviert wurde ih-
nen das Ganze von eben jener Person, welche der Anlass flir Kens un-
gewdhnliches Benehmen war.

»Hallo, Burg Rauenfels an Ken, bitte meldenl« Markuis spottischer
Tonfall riss ihn j&h wieder in die Wirklichkeit zuriick. Verwirrt blickte
sich Ken im Raum um. Sie waren inzwischen wieder allein und beilau-
fig bemerkte er, dass er sein Essen (berhaupt nicht angerihrt hatte.

»Was zum Teufel ist pl6tzlich los mit dir?«



»Was meinst du damit?«

»Na was wohl«, entgegnete Markui, wéhrend er Ken anblickte wie
ein Kalb mit zwei Kdpfen. »Du hast dich Sheila gegeniiber benommen
wie der letzte Arsch. Wenn das deine Art ist, Frauen anzumachen, dann
frage ich mich ernsthaft, wie du bei Claire landen konntest.«

»Wieso ... ich ... &h ... was habe ich denn getan?«

»Was du getan hast?«, schnaubte Markui aufgebracht. »Wie heif3t du,
woher kommst du, wer sind deine Eltern ... also ddmlicher kann man ja
wohl eine fremde Frau nicht ansprechen. Ich hoffe, du entschuldigst
dich nachher bei Sheila, sonst kiindige ich dir die Freundschaft. Bla-
mieren kann ich mich ndmlich auch alleine.«

Ken wurde blass, so allmahlich kamen die Erinnerungen zurick.
»Sorry«, entgegnete er kleinlaut. »Sollte ich mich tatséchlich wie ein
Idiot benommen haben, dann bitte ich um Entschuldigung. Ich werde
auch nachher gleich mit Sheila reden. Ich wollte sie auf keinen Fall
dumm anquatschen, es ist nur so, ich ... sie ...«

»Spar dir dein Herumgestottere«, unterbrach ihn Markui schroff. »Ich
werde mich Morgen bei ihr fir dein Benehmen entschuldigen und da-
nach sollten wir uns nur noch tber dienstliche Dinge unterhalten.«

»Okay, okay, ich habe mich vielleicht etwas dumm angestellt«, ge-
stand der Japaner ein. »Aber verdammt noch mal, was kann denn ich
dafur, dass mich dieses Madchen so abrupt mit meiner Vergangenheit
konfrontiert.«

Markui horchte auf und bedachte Ken mit einem fragenden Blick.
»Moment mal, was hat Sheila denn mit deiner VVergangenheit zu tun?
Ihr Vater war ein amerikanischer Diplomat, der die Tochter eines japa-
nischen Geschaftsmannes geehelicht hatte und die hier im alten Europa
lebten. Sheila hat in diesem Deutschland hier Physik und Chemie stu-
diert und wir sind auf sie aufmerksam geworden, weil ihre Noten vom
ersten Semester an nie schlechter als eine Eins Komma Null waren. Du
hingegen bist meinem Wissen nach im Mittleren Westen von Amerika
aufgewachsen. In deiner Welt, wohlgemerkt. Also was bitte hat sie mit
deiner Vergangenheit zu tun?«

Ken seufzte. »Sie ist im Grunde genommen Japaner so wie ich. Sie
tragt den gleichen Vornamen wie die erste Frau, die in Amerika in un-
sere Familie einheiratete und sie sieht, wenn ich den Erzdhlungen mei-
ner Eltern glauben darf, genauso aus wie meine Ururgrofmutter ameri-
kanischer Seite. AuRerdem stammt ihre Mutter aus dem gleichen Ort in
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Japan, wo auch einst meine Familie lebte. Ein bisschen viel an Gemein-
samkeiten unsererseits, vor allem hier in der Abgeschiedenheit auf
Burg Rauenfels, oder meinst du nicht auch?«

»Kann auch Zufall sein«, warf Markui ein.

»Bei normalen Familien schon, aber nicht, wenn der grofite Teil mei-
ner Vorfahren eines gewaltsamen Todes gestorben ist und der Méad-
chenname von Sheilas Mutter Sakuro lautet. So hiel namlich jener Sa-
murai, der einer der Lehrmeister jenes Okumoto war, welcher vor bei-
nahe einhundertfiinfzig Jahren von Japan aus nach Amerika floh.«

»0Oha, da bekommt die Geschichte ja pl6tzlich eine ganz andere Wen-
dung. Warum hast du (iber diese Sache nicht schon friiher etwas verlau-
ten lassen?«

»ESs macht keinen Spal}, vom Sterben seiner Vorvater zu erzahlen.
Sheilas Name und ihr Aussehen haben mich erst wieder daran erin-
nert.«

»Das wird ja immer interessanter. Los erzahle, auf die Story bin ich
jetzt aber echt gespannt.«

»Willst du nicht auch langsam schlafen gehen? Das Ganze ist ndm-
lich eine ziemlich lange Geschichte.«

»Das macht nichts, Ken. Ich habe Zeit. Wenn es sein muss die ganze
Nacht, also fang endlich an zu erzéhlen.«

Ken nickte und bereits nach seinen ersten Worten hatten ihn die Bil-
der der Vergangenheit wieder eingeholt.

1. Kapitel

Der Uberfall auf den Hof begann mit der dunkelsten Stunde der
Nacht.

Jener Stunde, in der alles stillzustehen schien und in der selbst der
Wind sich niederlegte. Das erste Licht des Tages hatte noch nicht die
Kraft, die dunklen Schleier der zuriickweichenden Nacht zu verdréngen
und fur die Posten war es die Stunde, in der sie glaubten, nie mehr
durch das Ende der Dunkelheit von ihrer Wache erl6st zu werden.

Schattenhafte Gestalten tauchten urplétzlich auf jenem schmalen Weg
auf, der sich schlangengleich von dem kleinen Anwesen aus hinunter
bis ins Tal wand.

Lautlos huschten sie tber den Pfad und tauchten in den hillenden
Schatten der mannshohen Lehmmauer ein, welche den Hof von allen
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Seiten umgab.

Ninja!

Finf Méanner, von Kopf bis FuB8 in eng anliegendes, schwarzes Tuch
gekleidet. Sogar ihre Gesichter waren bis auf einen kleinen Schlitz, hin-
ter dem die Augen funkelten, ganzlich mit dunklem Stoff bedeckt.

Mehrere mit Fell und Leinen umwickelte Greifhaken segelten durch
die Luft und krallten sich mit kaum hérbarem Knirschen im Lehm des
Mauerwerks fest. Die Stricke, welche an die Haken gebunden waren,
baumelten einen Moment von der Lehmwand herab. Doch schon zuck-
ten rulbeschmierte Hande vor und die Schatten begannen lautlos an
den Seilen hochzuklettern.

Wéhrend sie den Mauersims erklommen, verkiindeten unten in der
Stadt die Glocken mit leisem Bimmeln den Beginn der vierten Stunde
nach Mitternacht. Beinahe gleichzeitig mit dem letzten Glockenschlag
glitten weitere, nur mit Schwertern und Shuriken (mé&nnerhandgrolie,
sternférmige, nadelscharfe Wurfscheiben, die oftmals auch vergiftet
waren) bewaffnete Manner von den Bergen herab. So leise, das nicht
einmal die Nachtvogel von ihren Schritten aufgescheucht wurden.
Schweigend verteilten sie sich hinter den Biischen und Strduchern, die
zu beiden Seiten des Weges vor dem groflen Eingangstor wucherten.
Als ein Laut ertdnte, der an das leise Zirpen einer Grille erinnerte, wur-
den die Manner von einem Moment zum anderen nahezu unsichtbar.

Im Innern des Anwesens, zwischen Gesindehaus und Stallungen,
hockte neben einem niederbrennenden Feuer ein einsamer Wachposten
auf dem Hof. Behutsam schob er sein Schwert in den Giirtel zurtick.
Dann streckte er beide Arme von sich, legte den Kopf zurtick und gahn-
te. Genau in dem Moment, als unter dem FuB eines der Ninja der Lehm
zu knirschen begann. Der Kopf des Postens ruckte herum, wahrend er
versuchte, mit den Augen die Dunkelheit zu durchdringen. Als er die
Maénner auf der Mauer entdeckte, riss er den Mund auf und versuchte
einen Warnschrei auszustofRen.

Aber es blieb bei dem Versuch.

Der erste Schatten, der die Mauerkrone erreicht hatte, warf ihm zwei
sternférmige, rasiermesserscharfe Wurfscheiben ins Gesicht und brach-
te ihn damit auf furchtbare Weise zum Schweigen. Wéhrend sich der
Oberkdrper der Wache langsam zur Seite neigte, kletterten die Angrei-
fer lautlos in den Hof. Zwei der Schwarzgekleideten rannten auf das
schwere Eingangstor zu, die anderen ndherten sich vorsichtig dem
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Herrschaftshaus, welches sich auf der Sudseite des Anwesens an die
Lehmmauern schmiegte.

Vorsichtig wurde der eisenbeschlagene Riegel am Tor zurlickgescho-
ben und augenblicklich quollen fast zwei Dutzend bewaffnete Méanner
in den Hof.

Plétzlich waren Stimmen zu héren und hinter den mit Reispapier ver-
schlossenen Fenstern des Herrschaftshauses leuchtete Kerzenlicht auf.
Im nachsten Augenblick waren die Ninjas mit den dunklen Schatten der
umliegenden Hauser verschmolzen und alles schien wieder so still und
friedlich wie noch wenige Augenblicke zuvor. Selbst das Hoftor war
wieder verschlossen und der Wachposten sal am Feuer.

»Ihr habt euch bestimmt geirrt«, sagte eine helle, mannliche Stimme
im Haus. »AuBerdem hat Shiko heute Nacht Wache. Er ist euer zuver-
lassigster Mann. Er hatte sich bestimmt schon gemeldet, wenn er etwas
Ungewdhnliches bemerkt héatte.«

Mit leisem Scharren wurde eine Bambustir zur Seite geschoben und
im Kerzenlicht des dahinter liegenden Raumes zeichneten sich die Um-
risse zweier M&nner am Eingang ab.

»Trotzdem, ich drehe selber noch mal eine Runde«, sagte der andere
Mann. »Ich kann mir nicht helfen, aber irgendetwas gefallt mir nicht an
dieser Nacht.«

»Glaubt mir, da ist nichts«, erwiderte die helle Stimme. »Bestimmt
haben euch eure Uberreizten Sinne einen Streich gespielt. Aber das ist
ja auch kein Wunder, wer kann denn in diesen Tagen noch ruhig schla-
fen?«

Nach diesen Worten trat der Sprecher aus dem Haus, lief ein Stiick
tiber den Hof und blieb schlieRlich breitbeinig stehen. »Seht ihr«, sagte
er und machte eine weit ausholende Handbewegung. »Hier ist nichts,
absolut nichts. Thr ...«

Was er sonst noch sagen wollte, ging in dem unheimlichen Laut un-
ter, mit dem der Ninja auf ihn zusprang. Die Rechte des Schwarzgeklei-
deten zuckte vor und seine Handkante zertrimmerte zwei Rippen des
anderen. Der Mann stéhnte schmerzvoll auf und kriimmte sich. Als er
seinen Kopf und den Oberkdrper dabei nach vorne beugte, riss der Nin-
ja den FuR hoch und trat ihm ins Gesicht. Mit einem hasslichen Knir-
schen brachen gleichzeitig Nase und Oberkiefer des Mannes. Sein
ebenmaRig geschnittenes Antlitz verwandelte sich augenblicklich in ei-
nen formlosen roten Brei aus rohem Fleisch, Hautfetzen und zertrim-
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merten Knochen. Blut spritzte wie aus einem Schlauch. Dann sackte
der Mann nach vorn und starb, weil ihm der Tritt Teile des zersplitter-
ten Nasenbeins mit geradezu unvorstellbarer Wucht ins Gehirn gejagt
hatte. Das Ganze hatte sich in einer Zeitspanne abgespielt, die ein Herz
bendtigte, um zweimal zu schlagen.

Mittlerweile war ein weiterer Ninja aus dem Dunkel der Hauserschat-
ten herausgesprungen und rannte auf den anderen Mann zu, der im
Hauseingang stand und scheinbar immer noch fassungslos auf den Hof
starrte.

Aber eben nur scheinbar.

Als der Ninja den Mann fast erreicht hatte, riss dieser mit einer
schwungvollen Bewegung sein Kurzschwert hoch und bohrte es dem
Schwarzgekleideten oberhalb der Leiste tief in den Bauch. Der Ninja
blieb abrupt stehen, als ob er gegen eine unsichtbare Wand gelaufen
waére, und sah mit weit aufgerissenen Augen zu, wie sein Gegner das
Schwert nach oben durchzog und dann zur Seite riss. Noch wéhrend er
die Waffe aus dem leblosen Kérper zog, begannen die Eingeweide des
Ninjas in milchig weien, blutverschmierten Schlieren aus seinem
Bauch hervorzuquellen. Dann erst drehte der andere den Kopf zur Seite
und schrie ins Haus hinein:

»Ninjaaal«

**k*

Schritte hatten ihn geweckt, das Klirren von Schwertern und unter-
driicktes Fluchen.

Als die Shoji-Tur (ein Raumteiler aus Bambusholz und Reispapier,
der in Japan zu dieser Zeit nahezu in jedem Haus zu finden war) zu sei-
nem Zimmer zur Seite geschoben wurde, war er langst wach.

Mit beinahe einem Meter achtzig war er ungewohnlich grof? fir einen
Japaner. Sein wohlgepflegtes, eingedltes Haar war streng nach hinten
gek&mmt und dadurch wirkte sein blasses Gesicht wie ein grof3er, heller
Fleck in dem dunklen Raum.

Er hatte die dicke, wattierte Decke seiner mit Reismatten unterlegten
Schlafstelle zur Seite geschlagen und stand jetzt mit leicht gebeugten
Knien barfuB und nur mit einer Schlafhose bekleidet in Reichweite der
Tir. Der Warnruf seines Vaters, dass Ninjas im Haus waren, hatte
schlagartig jedwede Midigkeit aus seinem Korper vertrieben. Als die
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Tir mit einem Ruck ungestim gedffnet wurde, hatte Takashi Okumoto
die Finger seiner Rechten bereits gekrimmt, um mit seiner Hand im
néchsten Augenblick zuzuschlagen. All seine Muskeln und Sehnen wa-
ren zum Zerreiflen gespannt und deshalb war er umso erleichterter, als
er die Gestalt, die jetzt ins Zimmer stirmte, im letzten Augenblick doch
noch erkannte.

Der gedrungene, auBerordentlich kraftig wirkende Mann mit dem
blutverschmierten Kimono und den beiden Schwertern in den Handen
war niemand anderes als sein Vater.

»Fang!«, sagte Sugura Okumoto nur und warf mit einer kaum wahr-
nehmbaren Handbewegung das gréRere der beiden Schwerter seinem
Sohn zu.

Obwohl es im Raum stockdunkel war und nur das Licht einer Hand-
voll drauRen im Gang aufgestellter Kerzen die Szenerie beleuchtete,
fing Takashi das Schwert mit geradezu traumwandlerischer Sicherheit
noch in der Luft auf. Er hatte die Waffe sofort erkannt, trotz der Tatsa-
che, dass sie noch in einer Lederscheide steckte. Ein bis dahin nie ge-
kanntes Geflihl von Macht und Starke durchflutete seinen sehnigen
Kdorper, als er jetzt das Katana, das zweischneidige Samuraischwert sei-
nes Vaters, in den Handen hielt. Ehrfurchtig legte er seine Linke auf die
Scheide, wahrend die Finger seiner Rechten den lederumwickelten
Griff so fest umspannt hielten, dass die Kndchel weil} unter seiner Haut
hervortraten. Langsam zog er die Lederscheide zuriick, bis die leicht
gekrimmte Klinge in ihrer ganzen Lange von etwa achtzig Zentimetern
sichtbar war.

»Warum ... 7«

»Du musst weg, sofort!«, unterbrach ihn sein Vater barsch. »Das Sho-
gunat hat sich gegen den Kaiser gestellt. Jeder, der Meiji die Treue halt,
soll noch in dieser Nacht getdtet werden. Dabei sind es die Shogune,
die keine Ehre im Leib haben, denn sie schicken uns die Ninjas.«

Suguras Gesicht hatte sich veréchtlich verzogen, wéhrend er das letz-
te Wort formlich ausspuckte.

Fir einen Moment erfasste Takashi die Angst wie eine heil’e Welle.
»Was ist mit dir, mit Mutter?«

»Es sind zu viele und sie sind bereits im Haus«, erwiderte Sugura
ausweichend und hielt einen Augenblick inne, wahrend er seinen Sohn
fest anblickte.

In diesem Moment dréngten sich drei schwarz gekleidete Gestalten
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durch die offene Tur und stiirmten sofort auf die beiden zu. Mit uner-
warteter Behandigkeit warf sich der untersetzte Samurai herum, riss
sein Schwert hoch und schlug sofort zu. In einem Regen aus Blut rollte
der Kopf des vordersten Ninjas tber den Boden, wahrenddessen Takas-
hi beinahe leichtfliRig auf die anderen beiden Angreifer zulief. Das Ka-
tana in seiner Rechten beschrieb einen blitzenden Bogen und zuckte da-
nach wie der Kopf einer zustofRenden Schlange nach links und rechts.
Einer der Ninja lag in einer Blutlache riicklings auf dem Boden, wéh-
rend sein roter Lebenssaft stoRweise aus der zerfetzten Gurgel spritzte.
Der andere kniete wie zum Gebet bereit vor ihnen nieder und versuchte
mit haltlosem Schluchzen mit den Fingern seine hervorquellenden Ein-
geweide wieder in den Bauch zuriickzuschieben. Takashi, der jetzt an
der Seite seines Vaters stand, schien nicht heftiger zu atmen als vor
dem Kampf.

»Hai, Takashi-san«, sagte Sugura voller Respekt.

»Mein Katana hat einen wirdigen Nachfolger gefunden. Ich glaube
sogar, dass du mich in der Schwertkunst bereits Ubertroffen hast.«

Takashi nickte ob des Lobes. »Dann lass uns jetzt gemeinsam die
Ninjahunde vom Hof jagen.«

Sugura schiittelte den Kopf und wankte leicht. Erst jetzt erkannte Ta-
kashi, dass das viele Blut auf seinem Kimono nicht nur von den er-
schlagenen Feinden stammte. Er schob das Schwert rasch hinter die
weiche Seidenschéarpe, welche seine weite Schlafhose um die Huften
festhielt und streckte beide Hande aus, um seinen Vater zu stiitzen.

»Lass dasl«, zischte Sugura beinahe witend, wéhrend drauBen im
Gang die Schritte unzahliger Manner immer naher kamen. Offensicht-
lich hatte seine Dienerschaft dem Angriff der Ninja nicht langer stand-
halten kénnen.

»Geh jetzt! Du und das Schwert, ihr seid alles, was nach diesem Mor-
gen noch von dem Namen Okumoto tbrig bleiben wird.«

Der Samurai wischte die Hande seines Sohnes mit einer harschen Be-
wegung zur Seite und durchquerte das Zimmer. An der Schlafstelle an-
gelangt stiel? er mit den FiRen die Reismatten zur Seite und zeigte un-
geduldig auf die schmale Holztir, die darunter fast unsichtbar im Zim-
merboden eingelassen war. Keuchend riss Sugura die Falltur auf und
dahinter wurde eine weitere verborgene Tur sichtbar, diesmal allerdings
aus Eisen.

»Dies ist das geheime Schlupfloch unserer Familie. Der Gang flhrt
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ins Tal, nach etwa zweihundert Schritten wirst du hinter einer Gruppe
junger Rotkiefern wieder ins Freie gelangen. Wenn du von innen die
Riegel vorschiebst, wird es eine Zeit lang dauern, bis sie dir wieder fol-
gen koénnen. Bis dahin solltest du in Edo sein. Geh zum Hafen, ins Haus
des Amerikaners. Nur dort bist du in Sicherheit.«

Einen Moment lang starrte Takashi unglaubig zuerst auf die Tur und
dann auf seinen Vater. Kein Muskel regte sich im Antlitz des Samurais,
als der die Eisentlr offnete, ihn am Arm packte und mit eisenhartem
Griff in Richtung Geheimtir zerrte. Als er den Mund zu einem Protest
offnen wollte, stirmten die Ninjas ins Zimmer und schwéarmten sofort
facherformig aus.

In diesem Augenblick erhielt er von seinem Vater mit der offenen
Hand einen kréftigen Hieb, der ihn die Falltir hinunter stolpern lied
und die Ereignisse tberschlugen sich.

»Verriegle die Trl«, schrie Sugura, als ihn das erste Schwert in den
Riicken traf. Takashi hatte sich in dem Fluchtgang wieder aufgerappelt
und musste hilflos mit ansehen, wie sich eine weitere Klinge in die
Brust seines Vaters frall. Mit einem Rocheln fiel Sugura auf die Knie,
direkt neben der Falltlr. Blut schoss aus seinem Mund und mit aus den
Hohlen quellenden Augen blickte er seinem Sohn ein letztes Mal ins
Gesicht, verzweifelt, flehentlich.

Mit Trénen in den Augen schloss Takashi die eiserne Tur und schob
die beiden Riegel vor. Keinen Moment zu spéat, denn kaum war der ers-
te Riegel eingerastet, als auch schon die Schwerter und Shuriken der
Ninja dagegen prasselten.

Er wandte sich um und begann zu laufen.

Ein neunzehnjahriger junger Mann, ohne Eltern und ohne Heimat.

Sein einziger Besitz waren eine dunkle Schlafhose und das Schwert
seines Vaters.

2. Kapitel

Die Strale, die ins Tal hinunter nach Edo fiihrte, war gepflastert und
deshalb kam Takashi rasch voran. Als er nach Atem ringend die ersten
Hé&user erreicht hatte und von den Ninjas immer noch nichts zu sehen
war, wusste er, dass er in Sicherheit war, vorlaufig jedenfalls.

Graue Schwaden schoben sich vom Meer her durch die Stralen am
Hafen, als er verstohlen durch die verwinkelten Gassen eilte. Er musste
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sich beeilen, denn im Osten schimmerte bereits der Schein der aufge-
henden Sonne durch den Frithnebel und die Stadt erwachte allmahlich
zum Leben. Sein Ziel waren die Lagerhduser und der hochragende,
fremdlandisch wirkende Gebaudekomplex der amerikanischen Fracht-
gesellschaft, die hier in Edo ihren Hauptsitz hatte.

Noch waren nur wenige Menschen unterwegs. Fette Marktweiber in
einfachen Gewéandern und Riemensandalen, die prall gefullte Kérbe mit
Fischen, Krebsen und Muscheln mit sich herumschleppten. Vereinzelte,
von harter Arbeit gebeugte Ménner, die Handkarren vor sich herscho-
ben, auf denen sich allerlei Waren auftirmten und immer wieder Bett-
ler, Tagel6hner und anderes lichtscheues Gesindel kreuzten den Weg.

Aber Takashi wusste ganz genau, dass es nur noch eine Frage der Zeit
war, bis die engen StralRen wieder mit Menschen, Frachtwagen und Tie-
ren Uberflllt waren. Danach musste er stdndig damit rechnen, dass ir-
gendwer nach der Stadtwache schrie, denn schon jetzt rief sein Erschei-
nen seltsame Blicke unter den Leuten hervor. Ein Mann in dunklen
Schlafhosen mit einem Katana bewaffnet war selbst im Hafenviertel ei-
ner so grofRen Stadt wie Edo ein nicht alltaglicher Anblick.

Deshalb beschleunigte er nochmals seine Schritte, obwohl er bereits
in Schweil} gebadet war. Gerduschlos huschte er iber das Kopfstein-
pflaster einer groRen, breiten Strale, an deren westlichem Ende er die
Héuser der Amerikaner ausgemacht hatte. Schattenhaft wich er dabei
dem triiben Lichtkreis einiger Lampen aus, die eine Lagerhalle beleuch-
teten, in der bereits gearbeitet wurde.

Unvermittelt zuckte Takashi zusammen, als vor ihm pl6tzlich harte
Stiefeltritte auf dem Pflaster erklangen. Geduckt versuchte er in einer
stinkenden Seitengasse unterzutauchen, aber es war zu spat.

»Halt! Stehen bleiben!« Der Befehl kam aus dem Dunkel vor ihm,
eine Fackel wurde entzlindet und sofort umringten ihn drei Soldaten der
Stadtwache.

»Wo wolltet ihr denn soeben hin?«

»Nach Hause, in den Westen der Stadt«, erwiderte Takashi mit tro-
ckenem Mund.

»Ach, und dabei rennt ihr immer in solch einem Aufzug durch die
Strallen?«

»Nein, ihr misst wissen, ich komme von dem Haus einer verheirate-
ten Dame, sagte Takashi stockend. »Aber leider kam ihr Mann friiher
von einer Geschaftsreise zurtick als erwartet.«
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Zwei der Soldaten lachten und machten ein paar obszéne Bemerkun-
gen.

Nur der Sprecher gab sich mit dieser Antwort anscheinend nicht zu-
frieden. Mdrrisch trat er einen Schritt vor und hielt die Fackel naher an
Okumotos Gesicht.

»Weillt du was? Ich glaube, du llgst. Irgendetwas an deiner Ge-
schichte stimmt nicht. Aber das werden wir schnell herausfinden. Du
kommst mit uns.«

Takashi versteifte sich und trat unwillkirlich einen Schritt zurtick.

Es war schon lange kein Geheimnis mehr, das die Stadtoberen von
Edo mit dem Shogunat sympathisierten, mit jenen Leuten also, die den
Tod seiner Familie befohlen hatten. Er wusste genau, dass er ein toter
Mann war, sobald er den Soldaten folgte. Panik ergriff ihn, es durfte
nicht sein, dass sein Weg so kurz vor dem Ziel in dieser stinkenden
Gasse enden sollte. Die Hauser der Amerikaner waren im ersten Licht
des Tages bereits zum Greifen nahe.

»lch habe gesagt, du sollst mitkommen!«, zischte der Soldat streit-
stichtig.

Die anderen beiden hatten jetzt aufgehdrt zu lachen.

Takashi handelte.

Als die drei Soldaten auf ihn zukamen, wich er ihnen mit einer fast
elegant anmutenden Seitwartsbewegung aus, sein rechter FulR zuckte
hoch und dann flog die Fackel des Soldaten in hohem Bogen auf die
StraBe hinaus, wo sie in einer Pfitze erlosch. Er trat einen weiteren
Schritt in die Dunkelheit der Gasse hinein, und als ihm die Manner flu-
chend folgten, umspielte ein (berlegenes L&cheln seine Lippen. Der
erste Hieb traf den vordersten der Soldaten vollig unvorbereitet. Der
Mann wurde an eine gegenuberliegende Hauswand geschleudert, an der
er langsam zu Boden rutschte.

»Was ... wie ...«, keuchte er vollkommen verwirrt und verlor das Be-
wusstsein.

Aber da war Takashi schon wieder in Bewegung und der néchste
Mann ging zu Boden. Der letzte drehte sich mit einem gurgelnden Laut
um und versuchte wegzulaufen. Bevor der Soldat die grolRe Strale er-
reicht hatte, horte er ein fauchendes Gerdausch neben sich und verliel
die Welt mit dem Gefiihl, als ob sein ganzer Brustkorb plétzlich in
Flammen stiinde. Takashi zog die Soldaten tiefer in die dunkle Gasse,
blieb einige Minuten reglos stehen und lauschte in die Morgenddmme-
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rung hinein, um dann schlieBlich befriedigt weiter zu gehen.
Das amerikanische Frachtkontor riickte dabei immer naher.

*k*k

Andrew Wallace stand in groen Buchstaben auf dem Messingschild
zu lesen, das neben dem Klingelzug auf der wuchtigen Eingangstir an-
gebracht war. Darunter, etwas kleiner, ein Zusatz, aus dem hervorging,
dass er der Leiter der Frachtgesellschaft war.

Takashi betétigte die Klingel und ein hohles Scheppern hallte durch
das weitldufige Haus. Als sich nach einer Weile immer noch nichts ge-
tan hatte, klingelte er ungeduldig ein zweites Mal. Jetzt ndherten sich
schlurfende Schritte und ein Mann fluchte unterdriickt.

»Ja, doch, verdammt noch mal, was soll denn der Krach um diese
Zeit?«

Ein Riegel wurde zurtickgeschoben und dann 6ffnete sich der rechte
Flugel des Eingangsportals knarrend einen Spaltbreit. Ein kraftiger
Endflinfziger mit einem gewaltigen Backenbart und kleinen wasserhel-
len Augen, die jetzt argerlich funkelten, streckte den Kopf aus der Tir
und musterte den friihen Besucher missmutig.

»Sind Sie Mister Wallace?«

Der Bartige nickte. »Wer zum Teufel will das wissen?«

»Mein Vater hat gesagt, dass Sie mir helfen kdnnten, wenn ich in
Schwierigkeiten bin.«

»Und wer zum Teufel ist dein Vater?«, fluchte Wallace. »Sorry mein
Junge, nimm es mir bitte nicht Ubel, aber fur mich seht ihr Japaner alle
gleich aus.«

»Mein Vater war Sugura Okumoto und ...«

»Okumoto?«, unterbrach ihn Wallace erstaunt.

Rasch wurde die Tlr weiter aufgerissen und der bértige Leiter des
amerikanischen Frachtkontors zerrte den halb nackten Besucher hek-
tisch ins Innere des Hauses. Bevor Wallace die Tir wieder verschloss,
starrte er noch einmal links und rechts die StralRe entlang. Sein Blick
wirkte dabei seltsam gehetzt und auf seiner hohen Stirn hatten sich jetzt
dicke SchweilRperlen gebildet.

»Warum zum Teufel sagst, du das nicht gleich?«, fragte er Takashi
duster und geleitete den Japaner umgehend in sein Arbeitszimmer.

Trotz seiner hohen Stellung war das Biiro von Andrew Wallace eher
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spartanisch eingerichtet. Ein wuchtiger, zerschrammter Schreibtisch
nahm fast die Hélfte des viereckigen Raums ein. Dahinter stand ein ein-
facher Holzstuhl, an der Wand hing eine unvollstandige Karte Japans
und daneben ein Bild von Andrew Johnson, dem Prasidenten der Verei-
nigten Staaten. Zwei wurmstichige Regale mit unzéhligen Biichern und
ebenso viele Besuchersessel vervollstandigten die Einrichtung. Auf der
Schreibtischplatte stapelten sich unzéhlige Formulare und eng beschrie-
bene Papiere mit Eselsohren und den eingetrockneten Réndern einer
Kaffeetasse.

Wahrend der Japaner auf einem der Sessel Platz nahm und scheinbar
gleichgltig den abgeschabten Teppichstoff musterte, mit dem dieser
Uberzogen war, lief Wallace unruhig im Zimmer umher. Er hatte seine
breiten Hande auf dem Riicken lbereinandergelegt und schritt wie ein
gefangener Tiger auf und ab.

»Es herrschen (ible Zeiten im Land. Es ist nicht gut, wenn ein Anhén-
ger des Kaisers am helllichten Tag in unser Frachtkontor kommt. Die
Macht Meijis ist noch nicht gefestigt und gerade hier in Edo ist das
Shogunat immer noch einflussreich genug, um uns stdndig Schwierig-
keiten zu machen. Was zum Teufel ist passiert, dass du um diese Zeit
trotzdem hier auftauchst?«

Zum Teufel schien offensichtlich der Lieblingsspruch des Amerika-
ners zu sein. Zu einem anderen Zeitpunkt hétte Takashi dariiber sicher
geléachelt, aber jetzt war sein Gesicht eine einzige starre Maske.

»Sie haben meine Familie umgebracht«, sagte der Japaner leise.

Andrew Wallace’ Kopf ruckte blitzartig herum. Aus weit aufgerisse-
nen Augen musterte er den Japaner unglaubig.

»Wer?«

»Ninjak, entgegnete Takashi. »Sie handelten im Auftrag des Shogun-
ats.«

»Wie zum Teufel bist du entkommen?«

»Mein Vater gab sein Leben, damit ich durch einen Geheimgang flie-
hen konnte.«

Der Amerikaner nickte wissend. »Ich verstehe. Und jetzt sind die
Bastarde natdrlich hinter dir her. Deshalb bist du auch zu uns gekom-
men, weil hier im Moment wohl der einzige Platz in dem ganzen ver-
dammten Land ist, wo du deines Lebens noch halbwegs sicher sein
kannst.«

»Da ist aber noch etwas«, entgegnete der Japaner zdgerlich, und als er
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Wallace von der Begegnung mit den Soldaten berichtete, wurde das
Gesicht des Amerikaners bleich.

In diesem Moment schepperte erneut der Klingelzug an der Eingangs-
tdr und als kurz darauf eine befehlsgewohnte Stimme im Namen des
Shoguns von Edo Einlass verlangte, wurde Wallace noch eine Spur
blasser.

*kk

Sie waren zu acht und standen im Halbkreis vor der Eingangstr.

Bis auf ihren Befehlshaber trugen alle stdhlerne Brustharnische ber
den schlicht geschneiderten Gewandern, einfache Riemensandalen und
lange WurfspieRe mit roten Seidenbédndern.

Der Anfiihrer der Soldaten selber, ein kleiner, pockennarbiger Bur-
sche mit einem spitz zulaufenden Gesicht, das Wallace irgendwie an
eine Ratte erinnerte, trug dagegen eine Hose, Holzschuhe und einen far-
benpréchtigen Kimono. Ein leicht gebogenes Schwert steckte in einer
Seidenschérpe, die er sich anstelle eines Girtels um die Huften ge-
schlungen hatte. Eingehend musterte er den Amerikaner, wéahrend er ei-
nen nicht enden wollenden japanischen Wortschwall an Wallace richte-
te.

Der Leiter des Frachtkontors hatte im Moment zwar keinen Dolmet-
scher um sich und seine Kenntnisse der Landessprache waren ebenfalls
alles andere als ausreichend, aber dennoch konnte er deutlich die Dro-
hungen heraushoren, die zwischen den Worten mitschwangen.

»Wo ist er?«, fragte der Soldat pl6tzlich in fast fehlerfreiem Englisch.

»Wer?«, antwortete Wallace und gab sich dabei nach auBen hin alle
Mihe so zu tun, als wisste er tatséchlich nicht, was die Soldaten von
ihm wollten.

In Wirklichkeit spirte er, wie ihm der SchweiR ausbrach und kalt den
Riicken hinunter rann, wéhrend ihn die Ménner bdsartig anstarrten.

»lhr wisst genau, wen ich meine, und jetzt tretet zur Seite, damit wir
nachsehen kénnen, wo sich der Hund verkrochen hat.«

»Das werdet ihr nicht wagen«, erwiderte Wallace und versuchte seine
Stimme fest und sicher klingen zu lassen. »Ich bin gerade dabei, dem
ehrenwerten Shogun Takahara bis heute Mittag ein Angebot ber eine
Warensendung auszuarbeiten. Was glaubt ihr wohl, was der Shogun
dazu sagt, wenn ich ihm erzdhle, dass ich damit noch nicht fertig bin,
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weil ein paar von seinen Méannern wie aufgescheuchte Hihner seit dem
Morgengrauen in meinem Haus herumrennen?«

Der Pockennarbige schien einen Moment lang zu (berlegen. Dann
gab er den Befehl zum Rickzug. Wallace sah ihm deutlich an, dass er
dabei vor Wut schier platzte, aber die Angst vor Takahara tiberwog. Als
er mit seinen Méanner wieder auf der Stralle war, drehte er sich noch
einmal um und musterte ihn aus hasserfullten Augen.

»Wir kommen wieder und diesmal mit dem Shogun. Dann rettet nie-
mand mehr deinen weillen Hals.«

Wallace sah den Soldaten nach, bis sie endgiltig aus seinen Augen
verschwunden waren. Erst dann wischte er sich mit einem erleichterten
Schnaufen mit dem Handriicken den Schweif3 von der Stirn.

Bis du wieder zurtickkommst, wirst du aber nichts mehr finden, du
Sohn einer hasslichen, gelb gestreiften Ratte, dachte er witend und
schloss die Tr.

Er drehte sich um und rannte sofort in sein Arbeitszimmer zuriick.
Dort schien Takashi bereits alles mit angehért zu haben. Er hatte die
Lippen zu einem schmalen Strich zusammengepresst und seine dunklen
Augen funkelten vor Wut und Enttduschung.

»Tut mir leid«, sagte Wallace. »Aber du hast es ja selber gehort.
Wenn der Bastard mit dem Shogun zurlickkommt, bist du selbst hier
nicht mehr sicher. Und dass sie dich finden, ist so sicher wie das Amen
in der Kirche, glaube es mir. Ich habe es dem Hurensohn férmlich an-
gesehen, als er gegangen ist.«

Der Japaner senkte den Kopf und starrte duster auf die Waffe in sei-
ner Hand. »Dann bleibt jetzt nur noch das Schwert.«

»Was zum Teufel hast du vor?«

»Takashi wird diesen Hunden zeigen, wie ein Okumoto stirbt. Noch
bevor die Sonne untergeht, werde ich mit dem Katana meines Vaters
knietief durch das Blut von Takaharas Mannern waten.«

Wallace schuttelte den Kopf und verwarf mit wenigen Worten das
Vorhaben des Japaners.

»Vergiss es, du hast nicht die geringste Chance. Du kommst keine
funf Schritte aus dem Haus, dann haben sie dich bereits mit ihren
Schwertern zerhackt.«

»Was soll ich deiner Meinung nach sonst unternehmen? Hier bleiben
kann ich nicht.«

Besorgt runzelte der Amerikaner die Stirn. Nein, hier bleiben konnte
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er wirklich nicht. Er wusste genau so gut wie der Japaner, dass sein Le-
ben keinen Cent mehr wert war, wenn ihn nachher die Soldaten in sei-
nem Haus aufspirten. Bei Gott, dachte Wallace verzweifelt, aber es
muss doch einen Ausweg geben. Er konnte doch nicht einfach hier he-
rumsitzen und tatenlos zusehen, wie der Sohn Okumotos in den siche-
ren Tod ging. Daflr hatte er Sugura viel zu viel zu verdanken.

Der Samurai war einer der wenigen Méanner in diesem seltsamen
Land, der sich offen und ehrlich fiir die Lebens- und Denkweise der
Amerikaner interessiert hatte. Er war ein Mann, der iber den Tellerrand
hinaus blicken konnte und der wusste, dass sich Japan auf Dauer nicht
vor der Welt verschlieBen durfte. Tradition und Geschichte waren
wichtig fur ein Land, hatte er einmal gesagt, aber nicht so wichtig, dass
ein Land ihretwegen unterging. Sugura war sogar so weit gegangen,
dass er seinem Sohn befohlen hatte, die Sprache der Fremdlinge zu ler-
nen. Mit seinen fur einen Japaner geradezu revolutiondren prowestli-
chen Ansichten hatte er es fertiggebracht, bis zum Kaiser vorzudringen
und sich dort Gehor zu verschaffen.

Sugura war in jeder Hinsicht ein bemerkenswerter Mann gewesen.
Gewesen, dachte Wallace und kalte Wut stieg in ihm hoch, als er daran
dachte, dass man den Samurai nur wegen seiner Einstellung zu den
Amerikanern heimtickisch ermordet hatte. Entschlossen straffte er die
Schultern und hob den Kopf. Er war es ihm einfach schuldig, wenigs-
tens seinen Sohn vor dem gleichen Schicksal zu bewahren. Unruhig lief
er hinter seinem Schreibtisch auf und ab. Als sein Blick dabei aus einer
Laune heraus zufallig aus dem Fenster fiel und er die vielen Boote sah,
die gut verankert im ruhigen Hafenwasser vor sich hin diimpelten, tber-
zog plétzlich ein wissendes Lacheln sein Gesicht.

3. Kapitel

Ununterbrochen schlugen die hohen Wellen gegen den wuchtigen
Holzrumpf der Queen of Sacramento. Die aufspritzende Gischt setzte
standig das gesamte Deck unter Wasser und fand auch immer wieder
den Weg durch das kleine, getffnete Bullauge an Backbord und damit
in die Mannschaftskajute hinein. Diese ging Uber die gesamte Breite
des Schiffes und bot gentigend Platz fur die Kojen der sechsundfiinfzig
Ménner der Mannschaft. In einer von ihnen lag Takashi Okumoto. Er
hatte beide Arme auf seinen Bauch gepresst und sich tief in seine Koje
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gedriickt. Sein Gesicht war hohlwangig und eingefallen und kalter
Schweil glitzerte auf seiner Stirn. Der Geruch von nassem Holz, Fisch
und Teer hatte sich mit den Ausdiinstungen der Manner vermischt und
hing durch die Wéarme in der Kajute schwer in der Luft. Der Japaner
war deshalb trotz der N&sse dankbar fir das kleine, gedffnete Fenster.
Die frische, salzig schmeckende Brise des Meeres vertrieb wenigstens
zum Teil den beiBenden Gestank, der hier unten vorherrschte.

Seit einer Woche waren sie auf See und seit funf Tagen hing der Ja-
paner entweder tber der Reling oder in seiner Koje und kotzte sich die
Seele aus dem Leib. Takashi war so seekrank, wie ein Mann nur see-
krank sein konnte, und wére nicht die eiserne Disziplin seiner Samurai-
ausbildung gewesen, er hatte am liebsten wie ein kleines Kind geheult.
So aber begann er zu meditieren und konzentrierte sich immer wieder
auf das, was geschehen war, seit er Andrew Wallace’ Biiro betreten hat-
te.

Nachdem die Stadtwachen das Geldnde der amerikanischen Frachtge-
sellschaft verlassen hatten, war ihnen beiden Klar, dass er nirgends
mehr sicher war. Nicht in dieser Stadt, nicht in diesem Land, dazu
reichten die Arme des Shogunats bereits zu weit. Obwohl er sich an-
fangs noch heftig dagegen gestraubt hatte, sah Takashi irgendwann
dann doch ein, dass es fur ihn das Beste war, wenn er Japan verlieR3. Die
Queen of Sacramento, ein Schiff der amerikanischen Gesellschaft, lag
im Hafen vor Anker und war mit dem Ziel San Francisco zum Auslau-
fen bereit. Er ging keine Minute zu spat an Bord. Das Schiff hatte den
Hafen noch nicht ganz zur Hélfte verlassen, als auf der StralRe, die ne-
ben den Kais verlief, eine Hundertschaft Soldaten aufmarschierte. Sho-
gun Takahara personlich fiihrte sie an. Bis die Manner allerdings in
Stellung gingen, war das Schiff bereits aulerhalb der Reichweite ihrer
Langbogen und Musketen. Zu gerne hétte Takashi das Gesicht Takaha-
ras gesehen, stattdessen aber segelte er einer ungewissen Zukunft ent-
gegen.

Ein unbekanntes Land erwartete ihn, eine Welt, deren Kultur und Le-
bensweise ihm fremd waren. Er kannte in Amerika keinen einzigen
Menschen und alles, was er besal}, war das Schwert seines Vaters und
ein bisschen Geld, das ihm Wallace ebenso geschenkt hatte wie das,
was er im Augenblick am Leib trug.

In diesem Moment 6ffnete sich knarrend die Tur zur Kajite. Miihsam
hob er den Kopf und erkannte, dass der Schwede in den Raum kam. Ei-
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gentlich hiel? er ja Peer Asmussen, aber alle an Bord nannten den
Schiffskoch einfach den Schweden. Einen Augenblick lang sah sich der
blonde Mann prifend um, dann stapfte er zielsicher auf das getffnete
Bullauge zu und verschloss es.

»Ist nicht gut, wenn hier Wasser reinkommt«, meinte er mit einem ra-
schen Seitenblick zu Takashi. »Die Sachen hier drin ziehen Feuchtig-
keit und das Holz fangt mit der Zeit zu faulen an.«

Der Japaner nickte verstehend, obgleich ihn diese Dinge im Moment
nicht im Geringsten interessierten. Er hatte genug mit sich und seiner
Ubelkeit zu tun. Erstaunt bemerkte er, wie der Schwede jetzt in den
hintersten, dunkelsten Winkel der Kajiite ging und dort eine ténerne
Schale, die er mitgebracht hatte, auf den Boden stellte.

»Hier«, sagte er in das Dunkel hinein. »Feinstes Butterschmalz aus
der Schatzkammer meiner Kombuse. Kriegt sonst nur der Kédpt’n auf
den Tisch, aber ich denke mal, du kannst es heute besser gebrauchen.
Schmier dich nur ordentlich damit ein, dann tut es heute Abend nicht so
weh.«

Statt einer Antwort ertdnte aus dem Dunkel heraus ein unterdrickter
Laut, der Takashi an den Schmerzensschrei einer gequélten Kreatur er-
innerte. Neugierig richtete er sich etwas in seiner Koje auf.

Erst jetzt erkannte er die Umrisse der kleinen, zerbrechlich wirkenden
Gestalt, die sich dort im Dunkeln an die Kajiitenwand gekauert hatte.

Es war Robert, der sechzehnjahrige Schiffsjunge der Queen of Sacra-
mento.

»Wieso soll sich der Junge denn mit Schmalz einreiben?«, fragte Ta-
kashi erstaunt.

»Na, weil er heute Abend die Braut ist, ddmliche Frage«, brummelte
der Schwede.

Ein weiterer qualvoller Laut folgte, der schlieRlich in ein haltloses
Schluchzen (berging.

»Weil er bitte was ist?«, fragte der Japaner, obwohl ihm allmé&hlich
die Erkenntnis ddmmerte. Aber das konnte eigentlich gar nicht sein, re-
dete er sich ein. Allein schon der Gedanke daran war ekelerregend und
abstoRend. Doch die Antwort des Schweden machte Takashis Befiirch-
tungen zur brutalen Realitat.

»Black Jack, unser Erster Steuermann, hélt nichts von Weibern, Tit-
ten und Mdsen, wenn du verstehst, was ich meine. IThm ist ein anstandi-
ger Ménnerarsch lieber. Tja und heute Abend ist eben Robert die
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Braut.«

»Das durft Ihr nicht zulassen«, erwiderte der Japaner emport. »Seht
Euch doch den Jungen an, er wird daran zerbrechen.«

»Ach was«, sagte der Schwede und machte eine abwertende Handbe-
wegung. »Einmal in den Arsch gefickt hat noch niemanden umge-
bracht. Und jetzt hort auf, Euch den Kopf ber ungelegte Eier zu zer-
brechen. Haltet Euch einfach aus der Sache raus, kdnnte sonst gut sein,
dass lhr Black Jack mit Eurer Jammerei auf Euch aufmerksam macht.
Wer weil}, vielleicht findet der am Ende auch Gefallen an einem
Schlitzaugenarsch.«

Voller Abscheu verzog Takashi das Gesicht und schwang seine Beine
aus der Koje. Miihsam richtete er sich auf und trottete mit schweren Fi-
Ben auf den Kajutenausgang zu.

»Wo wollt ihr jetzt hin?«, fragte der Schwede erstaunt.

»Zum Kapitén, ich werde ihm erzéhlen, was hier vorgeht. Einer muss
ja diese Schweinerei verhindern, und wenn Ihr kein Rickgrat daftr
habt, dann werde es eben ich tun.«

»Seid Ihr verriickt geworden? Black Jack bringt uns um!«

Mit zwei weiten Satzen war der Schwede an der Tir und stellte sich
Takashi in den Weg.

»lhr kommt gegen Black Jack nicht an. Keiner aus der Mannschaft
nimmt es mit ihm auf, sogar der K&pt'n geht ihm lieber aus dem Weg.«

»Und warum ist er dann hier an Bord?«

»Als Mensch gesehen ist der Kerl zwar ein Schwein, aber gottver-
dammt leider der beste Steuermann, der jemals in Kalifornien das Licht
der Welt erblickt hat. Nur deshalb heuert man ihn immer wieder an.
Glaubt mir, Ihr habt keine Chance gegen Jack, er ist mindestens doppelt
so grof3 und ebenso breit wie ihr. Er zerbricht Euch wie einen Zahnsto-
cher, wenn lhr ihm in die Quere kommt.«

Takashi lachelte milde. »Auch durch Nachgeben kann man einen
Sieg erringen«, zitierte er eine Regel aus seiner Ausbildung. Dann
schob er Asmussen sanft aber bestimmend aus dem Weg.

»Du verdammtes Schlitzauge, bleib hierl«, zischte der Schwede jetzt
argerlich. »Ich habe keine Lust wieder miterleben zu missen, wie
Black Jack seine schlechte Laune an der Mannschaft auslasst. Verstehst
du, keiner von uns ist scharf darauf, dem Schiffsarzt einen Besuch ab-
Zustatten.«

Er streckte seine Rechte vor, um den Japaner aufzuhalten, aber schon
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im n&chsten Moment stiel? er einen unterdriicken Schmerzensschrei aus,
weil sein ganzer Arm von einem Augenblick zum anderen taub und ge-
flhllos an seiner Seite herabhing. Der Japaner hatte ihm mit einer kaum
wahrnehmbaren Bewegung die Handkante gegen den Ellbogen geschla-
gen und dabei irgendwelche Nerven getroffen. Rasend vor Schmerzen
und Zorn versuchte er mit seiner Linken, einen hinterhaltigen Treffer
unterhalb der Girtellinie zu landen. Aber alles, was er erreichen konnte,
war, dass er sich unvermittelt in der Luft uberschlug und einen Herz-
schlag spater mit dem Ruicken schmerzhaft auf die rauen Bodendielen
krachte.

»Bei Gott, was war das?«, keuchte er halb betaubt.

»Der Fligelschlag des Schmetterlings«, sagte Takashi und verneigte
sich vor dem Koch, wie es ihm sein Respekt gebot. Der Mann war ihm
in keiner Weise gewachsen und einen Moment lang schamte er sich da-
fur, dass er sich (berhaupt auf eine Auseinandersetzung mit dem
Schweden eingelassen hatte. Dann half er dem immer noch benomme-
nen Asmussen auf die Beine.

»Kdnnen wir jetzt wie Manner dariiber reden?«

»Uber was wollt ihr reden?«, bellte in diesem Augenblick eine har-
sche Stimme von der Tr her.

Beinahe gleichzeitig ruckten die Képfe der Manner nach vorne, und
als der Schwede erkannte, wer da in der TUr stand, weiteten sich seine
eisblauen Augen jah vor Entsetzen.

4. Kapitel

Shogun Takahara sall auf der Stirnseite des Raumes allein auf dem
Podest. Er trug einen seidenen Kimono mit gestérkten Schultern, der
den nur mittelgrof’en Mann wuchtig und gebieterisch erscheinen liel3.
Die Rechte ruhte auf dem Griff seines Schwertes, wahrend er sich ge-
reizt umsah. Die im Halbkreis vor ihm auf dem Boden sitzenden Offi-
ziere hatten alle die Kopfe gesenkt, niemand sprach ein Wort und nur
die leisen Atemziige der Anwesenden unterbrachen die unheilvolle Stil-
le, die in dem Raum herrschte.

Der Shogun durchbohrte die Manner geradezu mit seinen Blicken.

Er hatte an diesem Mittag mehr als nur schlechte Laune. Trotz seiner
Intrigen, die ihn ein halbes Vermdgen gekostet hatten, war zwischen
dem Kaiser und diesen bértigen Barbaren ein weiteres Handelsabkom-
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men zustande gekommen. Statt sie vor dem Kaiser blof3zustellen, muss-
te er zdhneknirschend mit ansehen, wie die Amerikaner ihre Position
sogar noch entscheidend ausbauen konnten. Damit nicht genug war
auch noch der Plan, die Familie Okumoto auszuschalten, fehlgeschla-
gen. Da fiel es beinahe nicht mehr ins Gewicht, dass seit dem Morgen
in einem Zimmer nebenan seine Lieblingsfrau nackt unter der Bettde-
cke auf ihn wartete. Bei dem Gedanken an ihre weiche, weif3e Haut und
dem schwarz gelockten Dreieck zwischen ihren Schenkeln wurde der
Druck in seiner Leistengegend immer starker und gleichzeitig die Wut
tiber das Versagen seiner Manner im gleichen MaRe groRer.

»Atami-san, (san bedeutet ehrenwert, man héngt das Wort aus Hof-
lichkeit immer hinter den Familiennamen des Angesprochenen) kommt
her zu mirl«, befahl er schlieBlich, nachdem er sie alle fast eine halbe
Ewigkeit schweigend gemustert hatte. Seine Stimme klang dabei nicht
einmal besonders laut, aber trotzdem zuckte der Angesprochene zusam-
men, als ob ihn ein Peitschenhieb getroffen hatte. Auf Knien robbte er
zu dem Podest vor, den Kopf demutig gebeugt. Dort verneigte er sich
mehrmals vor dem Shogun und hielt den Blick gesenkt.

»Atami-san, erklart mir doch bitte, warum Okumotos Sohn Euren
Mannern entkommen ist.«

Das Gesicht des Samurais wurde aschfahl und seine Worte waren
kaum zu horen, als er zu reden begann. »Es waren nicht meine Méanner,
die Suguras Anwesen (berfallen haben, es waren Ninjas.«

»Ninja?! Habt Ihr denn keine Ehre im Leib? Sugura war ein Samurai
und Ihr schickt ihm Ninja! Nun gut, das misst Ihr selbst mit Eurem Ge-
wissen ausmachen. Aber Ihr habt mir immer noch nicht erklért, warum
sein Sohn entkommen konnte.«

»Es gibt in dem Haus einen geheimen Gang, von dem niemand etwas
wusste.«

»S0, S0, einen geheimen Gang«, wiederholte Takahara und sah den
Mann kopfschuttelnd an.

»Und was ist mit dem Zwischenfall in der kleinen Gasse bei den Hau-
sern der Amerikaner? Gab es da auch einen geheimen Gang, durch den
er entkommen konnte?«

»Nein«, sagte Atami leise und schittelte erneut den Kopf.

»lch habe Euch nicht genau verstanden. Wirdet Ihr das bitte noch
einmal wiederholen?«

»Es waren nur einfache Soldaten. Okumoto hat sie mit seiner Samu-
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raikampfkunst vollig uberrascht.«

»Etwa s0?«

Blitzartig sprang der Shogun auf und riss mit der Rechten das
Schwert aus dem Giirtel. Atami kam nicht einmal dazu, einen Ansatz
von Flucht zu zeigen. Der wuchtig ausgefihrte Schwerthieb trennte ihm
einen Herzschlag spater den Kopf vom Rumpf und eine Blutfonténe
spritzte durch den Raum. Die Kopfe der anderen Ménner blieben tief
gesenkt.

»Schafft mir diesen Unwirdigen aus den Augen, Schande uber ihn
und seine Familie.«

Er bellte ein paar Namen, und wéhrend er sich wieder setzte, spran-
gen die drei Genannten auf und brachten Kérper und Kopf des Getéte-
ten aus dem Raum. Innerlich aufgewdihlt versuchte Takahara Klarheit
in seine Gedanken zu bringen. Er brauchte einen neuen Plan und er
brauchte ihn schnell, denn im Moment sah alles danach aus, als wiirde
sein ganzes Vorhaben scheitern. Dabei hatte er sich bis gestern noch als
Oberhaupt des Shogunats gesehen, das den Kaiser ablésen und die
Fremdlinge wieder aus Japan verjagen wirde.

Unwillig sah er deshalb auf, als einer der Mé&nner es wagte, sich zu
rauspern. Doch als er den Samurai erkannte, welchem es ganz offen-
sichtlich am notigen Respekt zu fehlen schien, besserte sich seine
schlechte Laune etwas.

Hai, ja, Yasuhito, sein Neffe, hatte schon immer recht brauchbare
Ideen gehabt. Es konnte nicht schaden, wenn er sich anhdrte, was der
junge Mann vorzuschlagen hatte.

Gonnerhaft winkte er ihn mit einer knappen Handbewegung zu sich
heran und schon nach wenigen Worten seines Neffen fing er an, sich
wieder zu entspannen und neue Plane zu schmieden.

»Du glaubst also, wenn wir den Leiter des amerikanischen Frachtkon-
tors toten und den Verdacht auf den jungen Okumoto lenken, wiirde das
von unseren Absichten ablenken und gleichzeitig die Fremden gegen
den Kaiser aufbringen?«

»Hai«, erwiderte Yasuhito und verneigte sich. »Unsere Leute werden
schweigen, der Amerikaner kann nichts mehr sagen und der junge Oku-
moto ist ja auf der Flucht. Der Kaiser kann gar nicht anders, er muss
Euch einfach Glauben schenken.«

Diese Vorstellung lieR Takahara zuversichtlicher in die ndchsten Ta-
ge blicken.
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»Aber diesmal gehen wir nicht das geringste Risiko ein«, sagte er.
»Du allein bist mir fir die ganze Sache verantwortlich. Wenn es ge-
lingt, verdreifache ich dein Lehen. Wenn du versagst, weil3 ich von
nichts, aber deine Familie, deine Eltern und alle Leute in deinem Dorf
werden noch am selben Tag in heiRem Ol schwimmen. Hast du mich
verstanden?«

Yasuhito verneigte sich und verlieR den Raum.

Doch als er die Tur hinter sich schloss, war er sich plotzlich gar nicht
mehr so sicher, ob sein Plan tatsachlich auch so ein guter Plan war.

**k*k

Es war Nacht in Edo.

Die Luft war voll von den Geriichen der groen Hafenstadt. Der war-
me Wind, der von Suden her (iber das Land wehte, roch nach Fisch,
Salzwasser und Teer und mischte sich am Hafen mit den Ausdunstun-
gen der schwitzenden Arbeiter, mit Tabakrauch und dem Gestank von
Unrat, welchen Schiffsjungen in das brackige Hafenwasser schutteten.
Trotz der spaten Stunde wurde noch fieberhaft gearbeitet. Halb nackte,
schwitzende Ménner, die nur mit einem Lendenschurz bekleidet waren,
eilten schwer beladen (ber die schwankenden Stege in die Laderaume
der Schiffe. Hoch beladene Wagen rollten stetig durch die engen Gas-
sen auf die Verladerampen zu und Uberall wurde geschrien, geflucht
und geschwitzt. Ganz am Rande des geschéftigen Umtriebs stand unbe-
merkt ein junger Samurai in einer Seitengasse und beobachtete auf-
merksam jenen gro3 gewachsenen, bartigen Amerikaner, der Hénde
fuchtelnd standig Anweisungen gab.

Als Andrew Wallace den letzten Arbeiter im Bauch des Schiffes, des-
sen Ladung er zu verantworten hatte, verschwinden sah, seufzte er er-
leichtert auf und wischte sich mit dem Handriicken den Schweif} von
der Stirn. Die silberne Uhr, die er nun aus der Tasche seiner dunklen
Weste zog und aufklappte, zeigte ihm eine Stunde vor Mitternacht an.

»Okay Leute, das war’s«, rief er seinen Mannern zu. »Das Schiff
kann bei Sonnenaufgang auslaufen. Geht jetzt nach Hause und schlaft
euch aus, morgen wird wieder ein harter Tag.«

Die Matrosen des Seglers warteten, bis auch der letzte von Wallace’
Ménnern von Bord gegangen war, dann zogen sie die Gangways ein
und nach und nach verléschten auf dem Schiff sémtliche Lichter.
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Wiéhrend seine japanischen Arbeiter schnatternd und schwatzend in
den verwinkelten Hafengassen verschwanden, wischte sich Wallace
miide Obers Gesicht und ging mit gebeugten Schultern zum Verwal-
tungsgebédude des Frachtkontors hiniiber. Dort brannte nur noch hinter
einem der Fenster neben der Eingangstur Licht.

Der Amerikaner schittelte den Kopf.

Das konnte nur Will Harper sein. Wer sonst, schlieRlich waren es
doch immer die gleichen, die um diese Zeit noch arbeiteten. Als er an
Harpers Schreibtisch dachte, umspielte ein wissendes Léacheln seinen
Mund. Obwohl Alkohol bei der Arbeit verboten war, wusste er als Lei-
ter dieser Niederlassung genau um die Schwéchen seiner Schafchen. So
wusste er auch von jener bauchigen Flasche im linken Seitenfach des
Schreibtisches, und wenn Harper heute Abend noch einen Schluck he-
rausriickte, war er bereit, wieder mal ein Auge zuzudriicken. Bei einem
zweiten Schluck vielleicht sogar beide Augen.

Verdammt, so spat war es schlieBlich nun auch wieder nicht.

Andrew Wallace ware allerdings sehr schnell auf andere Gedanken
gekommen, wenn er die schmale Gestalt bemerkt héatte, die Sekunden
vor ihm im Haus verschwunden war. So 6ffnete er frohlich pfeifend
und in Erwartung von Harpers gutem Tropfen die Eingangstiir und
ging, statt der Treppe zu seiner Wohnung hoch, im Gang scharf nach
links auf dessen Biiro zu. Der Hoflichkeit halber klopfte er zweimal mit
den Knécheln gegen das Holz der Tir, bevor er eintrat.

»Hallo Will, du alte Nachteule. Hast du kein Bett zu Hause?«

Anscheinend war Harper so sehr in seine Papiere vertieft, dass er sei-
nen Chef gar nicht kommen horte. Anders konnte es sich Wallace nicht
erklaren, dass der Mann selbst dann nicht aufblickte, als er direkt hinter
ihm stand. Selbst schuld, dachte er noch, dann erschrecke ich dich
eben, auf dass dir das Herz in die Hose fahrt. Grinsend klatschte er
Harper die flache Hand auf die Schulter.

»Pennst du etwa wéhrend der Arbeit?«

Statt einer Antwort knallte Harper mit der Stirn auf die Platte seines
Schreibtischs und rutschte anschliefend nach links vom Stuhl. Noch
bevor er auf den Boden fiel, sah Wallace im triben Licht der Schreib-
lampe die riesige Blutlache auf Harpers Tischplatte.

Er reagierte augenblicklich.

Mit einem raschen Schritt zur Seite tauchte er aus dem schmalen
Lichtkreis der Lampe heraus im Dunkel des Biros unter und duckte
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sich sofort weg. Einen Herzschlag spater fauchte wie aus dem Nichts
eine blitzende Schwertklinge heran und zerteilte mit einem einzigen
wuchtigen Hieb die Tischplatte.

Die schmale Gestalt in dem dunklen Kimono stie} einen schrillen
Uberraschungsschrei aus und wirbelte sofort herum. Genau in dem Au-
genblick warf ihm Andrew Wallace einen Birostuhl direkt vor das
Schienbein. Sein Japanisch war gut genug, um die wilden Fliche des
Unbekannten zu verstehen, als dieser tiber das Mobelstlick stolperte.

Normalerweise hatte er nicht die geringste Chance gegen diesen un-
bekannten Schwertkampfer, der wie tollwitig mit seiner Klinge um
sich herum die Luft zerhackte. Aber die Dunkelheit war seine Chance
und er nutzte sie. In der nichsten Sekunde stiirzte er aus der Tir, und
bevor der Unbekannte die Situation Uberhaupt begriff, rannte er die
Treppe zu seiner Wohnung hoch, 6ffnete mit fliegenden Fingern den
Zugang zu seinem Privatbereich und hastete auf den Nussbaumsekretar
in seinem Wohnzimmer zu.

Keinen Moment zu spat.

Als er das Geheimfach neben dem auf der Schreibtischplatte festge-
schraubten Tintenfass 6ffnete und sich seine Finger um den Walnuss-
holzgriff des 51er Navy-Colts schlossen, stand der Unbekannte bereits
im Zimmer und bedachte ihn mit einem tddlichen Blick. Ohne zu z6-
gern spannte Andrew Wallace den Abzug der Waffe, hob den Revol-
verarm und feuerte. Der Japaner wurde nach hinten gestoRen und tau-
melte aus dem Tirrahmen. Seine Augen quollen fast aus den Hohlen.
Ungléaubiges Erstaunen lag in seinem Blick. Als ihn die zweite Kugel
traf, stlrzte er auf die Knie und das Schwert entfiel seinen Fausten.
Langsam beugte er seinen Oberkdrper nach vorn, dann krachte er mit
dem Gesicht voran zu Boden und begrub das Schwert unter sich.

Eine weitere TUr wurde aufgerissen und nackte FulRsohlen klatschten
tiber dem HolzfuBboden des Hauses. Wallace riss die Waffe erneut
hoch, um sie im nachsten Moment wieder zu senken, weil er die Gestalt
erkannt hatte, die da auf ihn zugerannt kam.

»Himmel, sagte er fast drgerlich. »Hast du mich erschreckt. Mann, o
Mann, beinahe hatte ich noch mal abgedriickt.«

Mike Fuller nickte verlegen.

Der junge Mann war sein Stellvertreter und hatte sein Zimmer im
Obergeschoss, direkt neben Wallace’ Wohnung. So, wie er jetzt aller-
dings da stand, entlockte er Andrew trotz der tddlichen Gefahr, in der er
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sich noch vor wenigen Sekunden befunden hatte, eher ein belustigendes
Grinsen. Mit seinem verschlafenen Gesicht, den wirr vom Kopf abste-
henden braunen Haaren und dem knielangen, weiflen Nachthemd wirk-
te er wie die Vogelscheuche im Gemusegarten seiner Mutter, nicht wie
der stellvertretende Leiter des hiesigen Frachtkontors.

»Um Gottes willen, was ist passiert?«

»Dieser Scheillkerl hier wollte mich anscheinend umbringen. Aber
der alte Andrew hat nicht ein halbes Dutzend Indianerkampfe und den
gesamten Burgerkrieg mit heiler Haut Gberstanden, um sich hier in Ja-
pan von einem Schlitzauge aufspiefien zu lassen.«

Dabei deutete er mit dem noch rauchenden Navy-Colt auf den Toten.
Mike nickte und musterte die Leiche neugierig. Dann starrte er seinen
Boss entsetzt an.

»Um Gottes willen, du hast ja einen Samurai erschossen!«

»Na und?«, entgegnete Wallace argerlich. »Hétte ich mich vielleicht
von ihm umbringen lassen sollen?«

»Verdammt, das gibt Arger, gewaltigen Arger sogar. Der Shogun von
Edo wartet schon lange darauf, uns eins auswischen zu kdnnen und ei-
nen besseren Grund als einen toten Samurai konntest du ihm dafir gar
nicht liefern. Wir mussen sofort den amerikanischen Botschafter be-
nachrichtigen.«

»Dann sag dem Botschafter auch gleich, dass der Japaner Will Harper
umgebracht hat.«

Fassungslos starrte Fuller auf den Toten.

»Scheile, verfluchte ScheilRel«

5. Kapitel

Er stand mit verschrankten Armen im Tirrahmen, riesig, massig, tod-
lich.

Black Jack Potter, der Steuermann der Queen of Sacramento war ber
sechs FuB grof3, hatte Schultern so breit wie ein Wohnzimmerschrank
und Oberarme, die an Baumstamme erinnerten. Seine von Wind und
Wetter gegerbte Haut hatte im Laufe der Jahre die Farbe von altem
Kupfer angenommen und sein haarloser Schadel glanzte im Sonnen-
licht wie eine blank polierte Kanonenkugel. Als er den Mund 6ffnete,
erkannte Takashi, dass er genauso viele Zahne besaR, wie er Haare auf
dem Kopf hatte.
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»He Schwede, rede ich jetzt etwa auch schon japanisch? Ich habe
dich etwas gefragt.«

Asmussen zuckte verschreckt zuriick und wand sich wie ein Aal.

»Ja, ah, Uber was haben wir denn geredet?«

Dabei starrte er Takashi aus grof3en Augen Hilfe suchend an.

»Ach so, ja, dh ... wir haben dariiber geredet, was gegen Ubelkeit
hilft. Weil ihm doch so schlecht ist.«

Black Jack trat einen Schritt vor und packte den Koch mit einer Hand
am Kragen seines zerschlissenen Hemdes und schuttelte ihn gehorig
durch.

»Du bist und bleibst ein Arschloch, Schwede. Verscheil3ern kann ich
mich auch alleine. Also, Uber was habt ihr hier gequatscht, etwa Uber
mich?«

»Du hast es erfasst, Steuermann, sagte Takashi kalt.

Der harte Klang seiner Stimme lieR Black Jack herumwirbeln. Erst-
aunt musterte er den hageren Japaner, der seinem dusteren Blick unbe-
eindruckt standhielt. Was er sah, schien ihm unbedenklich.

Der Mann war fast einen Kopf kleiner als er und schien nur aus Kno-
chen und Sehnen zu bestehen. Kein Wunder, dachte der Steuermann im
Stillen, wenn ich flinf Tage lang nur gekotzt hatte, wiirde mir auch so
einiges an Gewicht fehlen.

»S0«, erwiderte er gedehnt. »Und was habt ihr tber mich geredet?«

»Dass ich dir den Schwanz abschneide, wenn du den Schiffsjungen
nicht in Ruhe I&sst.«

Im néchsten Augenblick war es in der Mannschaftskajtite so still ge-
worden, dass man eine Stecknadel hdtte fallen horen. Selbst der stetig
wehende Wind schien den Atem anzuhalten und auch die Takelage des
Schiffes knackte und knarzte horbar leiser. Dem Schweden wollten die
Augen aus dem Kopf fallen, wahrend er den Japaner anblickte, als habe
dieser den Verstand verloren. Potter stand einen Moment reglos mit of-
fenem Mund da und schittelte schlieflich den Kopf, als kdnne er nicht
glauben, was er da soeben gehdrt hatte. Dann entrang sich seiner Brust
ein Grollen, das an das Herannahen eines gewaltigen Gewitters erinner-
te. Mit einer kurzen Handbewegung warf er den Koch wie einen Sack
alter Lumpen in die n&chste Ecke und dann stiirmte er wie ein gereizter
Biiffel auf Takashi zu.

Mit beinahe stoischer Gelassenheit erwartete der Japaner mit herab-
h&ngenden Hénden den Ansturm des Hinen, und erst als die vorge-
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streckten Finger des witenden Steuermanns seinen Hals fast erreicht
hatten, reagierte er.

Im Bruchteil einer Sekunde drehte er sich solcherart mit seinen Fu-
Ben, dass er Potter nur noch seine linke Seite zeigte. Die Hande, deren
gekriimmte Finger auf seinen Hals zielten, fuhren ins Leere. Eine blitz-
schnell zustoRende FuBsohle verwandelte die ungestim herandonnern-
de Korpermasse des Steuermanns in ein hilfloses, fliegendes Bundel
aus Fleisch und Knochen, welches mit brachialer Gewalt gegen die hin-
ter dem Japaner liegende Schiffswand knallte.

Aber Black Jack war hart im Nehmen.

Er stemmte sich sofort wieder in die Knie hoch, schittelte kurz den
kahlen Schddel und stierte Takashi an. Noch nie hatte der Japaner in
Augen gesehen, die so voller Hass waren wie die von Potter. Aus einer
aufgeplatzten Augenbraue lief ihm Blut Ubers Gesicht und lieR sein ver-
zerrtes Antlitz wie eine Teufelsfratze aussehen. Als er sich schlieBlich
aufgerichtet hatte, stirmte er sofort wieder wie ein gereizter Stier nach
vorne. Aber wieder schien sich Takashi, als er diesen fast erreicht hatte,
formlich in Luft aufgelost zu haben und als Black Jack diesmal den
Kopf hob, lag er bauchlings auf dem Boden und der Japaner kniete auf
seinem Rucken. Brullend versuchte er sich zu erheben, aber Takashis
Finger hatten sich mit einem eisenharten Griff in seinem Nacken fest-
gekrallt und driickten dort auf irgendwelche Nerven. Er war unféhig
Arme oder Beine zu bewegen, wahrend ihn ein brennender Schmerz
schier wahnsinnig machte.

»Du l&sst den Jungen in Ruhe, hai, ja?«, sagte Takashi beinahe sanft.

»Bei ... bei Gott, daflir bringe ich dich um«, keuchte der Steuermann
vor Schmerzen.

Takashi zdgerte nicht einen Moment. Die Seekrankheit hatte ihn
merklich geschwdcht und er war sich dartiber im Klaren, das Potter
trotz seiner Kampfkunst lber kurz oder lang auch einen Treffer landen
wirde. Bei der gewaltigen Korperkraft des Steuermanns und seinem
augenblicklichen Zustand wirde das unweigerlich sein Ende bedeuten.
Deshalb verstdrkte er gnadenlos den Druck seiner Finger und Black
Jack wurde, von neuerlichem Schmerz tberwaltigt, fast augenblicklich
bewusstlos.

»Du ... du hast ihn umgebracht, stotterte der Schwede unglaubig, als
er auf den reglosen Potter starrte.

»Nein, nur etwas ruhig gestellt«, sagte Takashi. »Aber er ist selber

32



schuld, er hat mich herausgefordert. So schlimm, wie es aussieht, ist es
nicht. Spatestens in einer halben Stunde kann er wieder aufstehen.«

Der Schwede schuttelte den Kopf. »Nicht so schlimm, sagst du? Mein
Gott, wenn er wieder aufwacht, wird er dich toten.«

Jetzt schttelte der Japaner den Kopf. »Er wird es vielleicht versu-
cheng, sagte er und lachelte.

6. Kapitel

Takashi erreichte den Gipfel der strauchbedeckten Anhdhe und blieb
stehen.

Er blickte auf eine nahe Ranch mit einem halben Dutzend Schuppen
und Hauser hinab. Das Anwesen lag in einem windgeschitzten Seiten-
tal abseits einer ausgefahrenen Frachtstralle. Aus dem Kamin eines
Hauses krduselte sich Rauch und die rot schimmernde Morgensonne
spiegelte sich in den Fenstern.

Er beobachtete die Ranch eine Weile, und als sich nichts riihrte,
schweiften seine Gedanken allmé&hlich wieder zuriick in die Vergangen-
heit. Wie schon so oft in den zuriickliegenden Wochen und Monaten.

Zuviel war auf ihn eingestirmt seit jenem Morgen, als er an Bord der
Queen of Sacramento den Steuermann Black Jack Potter auf die FuRRbo-
denplanken der Mannschaftskajite geschickt hatte.

Entgegen allen disteren Vorahnungen vonseiten des Schiffkochs hat-
te Black Jack nach diesem Morgen nicht versucht, ihn umzubringen.
Sie waren zwar keine Freunde geworden, aber man respektierte sich ge-
genseitig. Als sie schlielich San Francisco erreicht hatten, war es Ro-
bert, der Schiffsjunge, gewesen, der ihm half, sich die erste Zeit in dem
fremden Land zurechtzufinden.

Amerika war fiir ihn wie eine Welt auf einem anderen Planeten.

Er hatte in den letzten beiden Jahren Dinge gehort und gelesen, die er
sich friher nicht einmal in seinen kiihnsten Trdumen auszudenken ge-
wagt hétte.

Im Mai des Jahres 1868 wurde in Indiana zum ersten Mal auf der
Welt ein Uberfall auf einen Eisenbahnzug unternommen, im Oktober
prasentierte ein gewisser Thomas Edison einen elektrischen Wahlstim-
menzéhler als seine erste Erfindung und am 3. November des gleichen
Jahres wurde Ulysses Grant zum Présidenten dieses verriickten Landes
gewadhlt, das in der Zwischenzeit Uber 35 Millionen Einwohner hatte.
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Zur selben Zeit wurde in Japan in manchen Gegenden noch mit
Schwertern und Bambusstocken Krieg gefihrt.

Dennoch durfte er seine Heimat und Herkunft keinen Moment lang
vergessen. Das wurde ihm auf geradezu brutale Art und Weise deutlich
gemacht, als er und Robert in Frisco (auch heute noch géngige Abkdir-
zung der Stadt San Francisco) in einem Pferdestall (iberfallen wurden.

Zwei Wochen sollte es dauern, bis der Junge erneut auf einem Schiff
anheuern durfte. Aus Geldmangel nahmen sie daher flir die Dauer ihres
Aufenthalts ein Nachtquartier in einem der ortlichen Mietstéalle in Kauf.
Dort wurden sie eines Abends kurz nach Mitternacht durch seltsame
Gerdusche geweckt und nur durch Takashis Samuraiausbildung gelang
es ihnen zu entkommen. Die umherfliegenden Shuriken zeigten dem Ja-
paner deutlich, dass Shogun Takaharas Arm offensichtlich bis nach
Amerika reichte.

Um Robert nicht weiter in Gefahr zu bringen, entschloss er sich, al-
lein tiefer ins Landesinnere zu fliehen. Doch auch hier entpuppte sich
der Junge als grof3e Hilfe.

Er wusste von einem Onkel, der in Kansas eine ansehnliche Ranch
unterhielt, und gab ihm einen Begleitbrief mit einigen eng beschriebe-
nen Zeilen mit.

Der Abschied war kurz aber herzlich gewesen, doch danach war er
wieder auf sich allein gestelit.

Um zu Uberleben, nahm er eine Stelle als Gleisbauer bei der Central
Pacific Railroad an, die ihm nicht nur etwas Geld einbrachte, sondern in
der Masse der chinesischen Arbeiter auch eine gewisse Sicherheit bot.
Fur die Amerikaner sah ein Schlitzauge schlieflich wie das andere aus.
Aber auch hier wahrte sein Gliick nicht lange. Am Vorabend des 10.
Mai 1869, an welchem die Vereinigung mit der Union Pacific als erste
transkontinentale Eisenbahnstrecke in dem Stadtchen Promontory Point
erfolgen sollte, bemerkte er nach einem Abendspaziergang durch die
Stadt, wie sich vier schwerttragende, schlitzdugige Gestalten tberall auf
der Stral3e nach seinem Quartier erkundigten.

Es folgten Wochen der Flucht, in der er sich abseits jeglicher mensch-
licher Besiedlungen nur von Beeren und Grésern erndhrte und morgens
den Tau von den Blattern leckte, bis er an diesem Tag nun endlich die
Farm von Roberts Onkel erreicht hatte.

Erschopft wischte er sich Uber sein Gesicht, versuchte mit einem
Kopfschitteln die triben Erinnerungen an die Vergangenheit abzu-
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schutteln und machte sich ins Tal hinab. Trotz seiner GroRe erreichte er
unerkannt das erste Gebaude am sudlichen Ende des Anwesens, lehnte
sich an die Riickwand der Scheune und lauschte in die Ranch hinein.

Dort war noch immer alles still.

Plotzlich, gerade als er seinen Kopf vorsichtig hinter der Scheune her-
vorstrecken wollte, wurde irgendwo eine TUr aufgestolRen, ein Eimer
klapperte, dann horte er eine Mannerstimme und Schritte.

Ein lauter Fluch ertonte, wieder klapperte der Eimer und die Winde
am Brunnen im Vorhof der Ranch bewegte sich quietschend.

Die Finger seiner Rechten schlossen sich enger um den lederumwi-
ckelten Griff seines Schwertes und vorsichtig zog sich Takashi zurtick.
Sand knirschte unter seinen nackten FuBsohlen. So leise wie mdglich
versuchte er, rickwarts auf das offen stehende Tor der Scheune zuzu-
gleiten.

Im selben Moment tauchte an der Hausecke ein Schatten auf.

Unvermittelt stand eine junge Frau dem Japaner gegeniiber. In den
Hénden hielt sie einen Weidekorb und nach einem raschen Seitenblick
war Takashi Kklar, dass die Frau von einem Holzstol? neben ihm frische
Scheite fiir das morgendliche Feuer holen wollte.

Ihre Augen weiteten sich, als sie den Japaner sah.

Takashi lieB ihr keine Chance, aus dem Stand sprang er auf die Frau
zu. Seine Hande zuckten nach vorne, und wahrend seine Linke ihren
Nacken umfasste, presste sich die Rechte wie ein Schraubstock um ih-
ren Mund und den Unterkiefer.

»Still«, zischte er. »Ich will dir nichts tun. Bist du Sheila Carter, die
kleine Nichte von Robert dem Schiffsjungen?«

Sheila nickte, jedenfalls soweit es der eiserne Griff dieses schlitzaugi-
gen, unheimlichen Fremden zulieR.

»Versprichst du mir nicht zu schreien, wenn ich dich jetzt loslasse?«

Das Madchen nickte noch heftiger, doch schon ein einziger Blick in
ihre rehbraunen Augen, tber die sich inzwischen ein Tranenschleier ge-
legt hatte, sagten Takashi, dass sie wahrscheinlich losbriillen wirde, so-
bald er seine Hand von ihren Lippen nahm.

Der Hufschlag mehrerer Pferde nahm ihm seine Entscheidung ab.

Vier Reiter ndherten sich von Sliden her dem Anwesen.

Die Art, wie sie ihre Waffen trugen und im Sattel ihrer Tiere saRen,
lieRen in Takashi dunkle VVorahnungen hochkommen. Er vermeinte die
Gefahr, die von diesen Ménnern ausging, férmlich zu spiren. Erst
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recht, als er das Entsetzen in Sheila Carters Augen sah, nachdem er der
Frau erlaubt hatte, ihren Kopf soweit zu drehen, dass sie die heranrei-
tenden Méanner erkennen konnte.

»Sieht nach Arger aus, richtig?«

Das Madchen nickte.

»Wenn ich dich jetzt loslasse, versprichst du mir, dann nicht zu
schreien?«, fragte er noch einmal.

Sheila Carter nickte erneut und Takashi nahm vorsichtig die Hande
von ihrem Gesicht. Diesmal, da war er sich vollkommen sicher, diesmal
wirde die junge Frau nicht schreien.

»Sie ... Sie sind keiner von denen?«, fragte Sheila und trat einen
Schritt zuriick.

Wahrend sie ihn neugierig musterte, wirkte die junge Frau bereits
wieder sichtlich gefasst.

Der Japaner schiittelte den Kopf.

»Wer sind diese Manner?«

»Banditen, Halsabschneider und Betruger, die uns unser Land weg-
nehmen wollen.«

Dabei funkelten ihre Augen vor unterdriickter Wut.

Takashi kam nicht umhin, die kleine, zierliche Frau zu bewundern.
Als sie so vor ihm stand mit ihren in die Hiften gestemmten Héanden
und dabei immer wieder vergeblich versuchte, eine widerspenstige
Strahne ihrer schulterlangen, dunklen Haarpracht aus der Stirn zu pus-
ten, hatte sie so gar nichts von jenen hysterischen und bigotten Frauen
an sich, die er bisher auf seinem Weg gen Osten kennengelernt hatte.
Sheila Carter war eine Pionierstochter von echtem Schrot und Korn, die
mit beiden Fiien im Leben stand. Statt beim Anblick der bewaffneten
Reiter in Trdnen auszubrechen, deutete sie mit vorgeriicktem Kinn auf
das Scheunentor.

»Wir sollten da reingehen, dort kdnnen wir die Bande ungesehen im
Auge behalten.«

»Sollten wir nicht deinen Leuten helfen?«

»Mein Vater hat hinter der Futterkiste fur Notfélle ein Gewehr ver-
steckt. Damit konnen wir ihm wahrscheinlich besser helfen, als wenn
wir uns hier drauRen die Beine in den Bauch stehen.«

Grinsend folgte Takashi der jungen Frau in die Scheune. Als sein
Blick dabei auf ihren wohlgeformten Korper fiel, der in der viel zu en-
gen Arbeitshose und dem karierten Baumwollhemd beinahe unver-
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schamt gut zur Geltung kam, wurde sein Grinsen noch eine Spur brei-
ter.

Drinnen war es ziemlich dunkel. Es roch nach Stroh, Sattelleder und
ranzigem Waffenfett. Ein klobiger Box Brave Farmwagen und ein sper-
riger Pflug fillten die Scheune fast bis zur Halfte aus. Der Rest des In-
nern bestand aus Strohballen, Pferdedecken und unzahligen Kisten und
Korben. Zielstrebig steuerte die junge Frau eines der Fenster an, das
zum Vorhof der Ranch hinaus fiihrte. Vorsichtig 6ffnete sie einen der
holzernen Fensterldden und deutete stumm auf die herankommenden
Reiter.

Die Manner hatten die ersten Geb&ude der kleinen Ranch erreicht und
ritten auf den Brunnen im Vorhof zu. Dort stand ein grof3er, dunkelhaa-
riger Mann, der jetzt den gefiillten Wassereimer zu Boden stellte und
den Reitern entgegen ging.

Die Kerle sahen alles andere als vertrauenerweckend aus. Es waren
hagere, unrasierte Gestalten mit verkniffenen, unfreundlichen Gesich-
tern und abgetragenen Kleidern. Einzig ihre Revolver, die sie hoch an
der Hiifte in Halftern trugen, waren sauber und gepflegt. Wenige Yards
vor dem Rancher ziigelten sie ihre Pferde und bildeten einen Halbkreis
um den Mann.

»Tag Carter, sagte einer der Reiter. Er schien offensichtlich der An-
flihrer der Reiter zu sein, denn die anderen hielten sich auffallig im
Hintergrund. Der Mann hatte ein zerschlagenes, tlickisches Gesicht,
und wahrend er den Rancher musterte, entbl6Bten sich seine gelben, li-
ckenhaften Z&hne zu einem Léacheln. Doch seine Augen erreichte das
Lacheln nicht, die glitzerten weiterhin kalt und gnadenlos.

Der Rancher erwiderte den Gruft der Neuankémmlinge nicht, statt-
dessen sah er die Manner nur abfallig an. Als der Sprecher Anstalten
machte aus dem Sattel zu steigen, verzog er missmutig das Gesicht und
spuckte zu Boden.

»lch kann mich nicht erinnern, euch eingeladen zu haben!«

»He«, sagte der Reiter. »Behandelt man so seinen Besuch? Gast-
freundschaft scheint fur euch Dreikiiherancher wohl ein Fremdwort zu
sein.«

»HOofliches Benehmen fiir euch Scheif3kerle wohl ebenfalls«, erwider-
te der Carter leise.

»Also spuckt schon aus, was ihr hier zu suchen habt und dann ver-
schwindet wieder.«
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Statt einer Antwort nestelte der Reiter kurz mit zwei Fingern an der
Brusttasche seines Hemdes, zog ein zusammengefaltetes Stiick Papier
hervor und warf es Carter genau zwischen die Beine.

»Was ist das?«

»Der Kaufvertrag. Frag doch nicht so blod. Jetzt unterschreib den
Wisch endlich, dann hast du uns l0s.«

»Und wenn ich mich weigere?«

»Dann hat deine Familie wohl Pech gehabt. Schade, dabei hast du
eine verdammt nette Frau, zwei prachtige Séhne und eine Tochter, die
wohl den geilsten Arsch im ganzen County besitzt. Wo ist das kleine
Luder Ubrigens?«

Bevor Takashi reagieren konnte, wirbelte Sheila Carter herum und
rannte mit dem Gewehr, das sie hinter dem Futtertrog hervorgezogen
hatte, wutschnaubend aus der Scheune. Mit hochrotem Kopf postierte
sie sich direkt vor dem Pferd des Mannes.

»Hier du Dreckskerl!«, zischte sie aufgebracht. »Und jetzt pass blof}
auf, nicht, dass du an diesem Arsch gleich erstickst.«

Einen Moment lang herrschte eine geradezu unheimliche Stille auf
dem Hof. Dann begann der Reiter sich brillend auf die Schenkel zu
klopfen, wahrend ihm vor Lachen Tranen in die Augen schossen.

Doch schnell wurde der Mann wieder ernst und sein Gesicht verzog
sich zu einer gnadenlosen Maske.

»Okay Jungs, jetzt reicht’s. Gebt es ihnen, aber lasst mir ja die Finger
von der Kleinen, verstanden? Der Arsch gehort mir ganz alleine.«

Johlend sprangen die Manner rechts und links aus den Sétteln und
stirmten auf den Rancher zu. Ihr Anfuhrer indes war auf Sheila zuge-
laufen, wahrend er grinsend die Waffe in ihren Handen ignorierte.

»Du schief3t nicht auf mich, Baby, du nicht.«

Bevor Sheila den Abzugshahn der Waffe gespannt hatte, war der
Mann heran und riss ihr das Gewehr aus der Hand. Er schleuderte die
Waffe zu Boden, packte sie an den Oberarmen und versuchte ihr la-
chend einen schleimigen Kuss auf die Lippen zu driicken.

Als Antwort trat ihm die junge Frau mit aller Kraft vors Schienbein.

Fir einen Moment zuckte wilder Schmerz tiber das Antlitz des Man-
nes, aber nur fur einen Moment. Dann verpasste er Sheila eine schallen-
de Ohrfeige, dass sich sémtliche Finger auf ihrer Wange abzeichneten,
und zerfetzte mit wenigen Handgriffen ihr Hemd. Als ihm die vollen,
straffen Briiste der jungen Frau formlich entgegen sprangen, lachte er
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wild auf.

In diesem Moment flog etwas Blitzendes, Metallisches durch die Luft
und bohrte sich genau Uber der Herzseite in seinen Kdrper. Der Mann
offnete den Mund, aber alles, was er noch hervorstie3, war ein wiirgen-
des Keuchen. Dann fiel er zu Boden und starb in dem Augenblick, als
sich ein Schatten aus dem Dunkel der Scheune Idste.

Die anderen Manner blieben abrupt stehen, als waren sie gegen eine
unsichtbare Wand gelaufen.

»Was zum Teufel ...« briillte einer von ihnen, aber da war die Hand
des Schattens schon langst auf einen Handteller groRen Stein im Vorhof
der Ranch gestofRen und befdrderte diesen mit einem kurzen Zucken
aus dem Gelenk heraus in hohem Bogen genau auf das Gesicht des
Sprechers zu. Als der Mann die Hande vor sein Gesicht schlug und
brillend in die Knie ging, hatte sich sein Nasenbein bereits in eine
formlose, blutig zuckende Masse verwandelt.

»Nehmt sie mit und verschwindet von hier«, sagte Takashi, ohne die
beiden anderen auch nur eines Blickes zu wirdigen. »Oder ihr werdet
hier begraben.«

7. Kapitel

Sie salen alle zusammen am Esstisch in der einfach eingerichteten,
aber blitzsauberen Kiiche.

Links William und Abigail Carter, rechts ihre S6hne David und Sa-
muel und am unteren Ende des Tisches Sheila, die sich unterdessen
eine neue Bluse angezogen hatte.

Alle zusammen starrten sie Takashi wie ein Wesen aus einer anderen
Welt an.

Ein Holzkloben zersprang knackend im Feuer des Kichenofens und
der Duft von frisch aufgebriihntem Kaffee wehte durch den Raum.
Stumm musterte der Farmer den Japaner. Dieser Fremde schien fast nur
aus Knochen und sehnigen Muskeln zu bestehen. Sein kantiges, beina-
he fein geschnittenes Gesicht mit den geschlitzten Augen und den
dunklen, nach hinten gekd&mmten Haaren, die am Hinterkopf zu einem
merkwirdigen Zopf zusammengebunden waren, lieRen ihn Furcht ein-
flokend und gleichzeitig faszinierend aussehen. Alles an ihm erschien
fremd und unwirklich, der Mann trug nicht einmal Schuhe. Nur sein
einfaches Leinenhemd und die derbe Stoffhose schienen von hier zu

39



sein.

»Das war nicht gerade klug von Ihneng, sagte der Rancher nach ei-
nem fast endlosen Schweigen.

Takashis Kopf ruckte unwillkirlich hoch. Er war in der Zwischenzeit
zwar schon so einiges an fremden Sitten und Gebrduchen in diesem
seltsamen Land gewohnt, aber wenigstens ein kleines Dankeschon hatte
er hier schon erwartet.

»Vater!l, sagte Sheila entrlstet. »Wie kannst du nur so etwas sagen.
Ohne ihn wéren die Halunken wie wilde Tiere tber uns hergefallen. Ich
darf gar nicht daran denken, was passiert wére, wenn er den widerli-
chen Kerl nicht aufgehalten héatte.«

Will Carter nickte dlster. »Das ist schon richtig, Kleines. Aber bisher
ist es bei ein paar mundlichen Auseinandersetzungen und hier und da
einigen Sticheleien geblieben. Jetzt ist Blut geflossen und ein Mann ist
gestorben. Ich glaube nicht, dass Ben Johnson sich das so ohne Weite-
res gefallen l&sst.«

»Moment mal«, sagte der Japaner und schittelte unglaubig den Kopf.
»Verstehe ich das richtig? Man will Sie von lhrem Land vertreiben,
droht lhnen Prigel an und irgendwelche schmierigen Kerle wollen sich
an lhrer Tochter vergehen. Aber das Einzige, was Sie dazu zu sagen ha-
ben, ist, dass es nicht klug ist, wenn man sich wehrt?«

Die Schultern des Ranchers sackten nach vorn und Verzweiflung
Uiberzog sein verharmtes Gesicht. »Das verstehen Sie nicht, Sie sind
nicht von hier.«

»Das Einzige, was ich nicht verstehe, Carter, warum stellen Sie sich
nicht ihren Problemen, anstatt vor ihnen wegzulaufen? Meinen Sie, ir-
gendwo anders gibt es keine Menschen wie Johnson?«

»Er hat recht, Vater«, sagte Sheila scharf. »Auch ich habe das Davon-
laufen satt.«

»Sheilal«, rief ihre Mutter schrill. »Wie kannst du nur so etwas sa-
genl«

»Weil es stimmt, was sie sagt«, erwiderte Samuel harsch und dabei
sprang er so unvermittelt auf, dass der Stuhl hinter ihm polternd zu Bo-
den fiel. »Was wadre denn passiert, wenn dieser Mann hier uns nicht ge-
holfen hétte? Man hétte Sheila vergewaltigt, Vater zum Krippel ge-
schlagen und uns womdgglich noch das Dach (ber dem Kopf angeziin-
det. Aber Hauptsache, wir haben uns nicht gewehrt.«

Will Carters Kopf ruckte hoch und es war dem Rancher deutlich an-
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zusehen, dass er bereits eine scharfe Erwiderung auf den Lippen hatte.
Deshalb hob Takashi beschwichtigend die Hande. »Bevor wir uns jetzt
gegenseitig an die Kehle gehen, kann mir mal jemand erklaren, um was
genau es hier eigentlich geht?«

Will Carter nickte und dann begann er zu erzéhlen.

Es war eine Geschichte, die Takashi auf seinem Weg hierher nach
Kansas schon unzahlige Mal erlebt hatte. Es war die Geschichte eines
Machtigen und Unduldsamen, der nur ein Ziel kannte: Macht und Herr-
schaft Gber ein ganzes Land. In Will Carters Fall hieR dieser Mann Ben
Johnson, ein Mann, der von undurchsichtigen Geschéften lebte und
dem man deshalb den treffenden Spitznamen »Aalglatter Johnson« ver-
liehen hatte.

Er war vor einem Jahr mit der Eisenbahn aus dem Osten gekommen,
mit Taschen voll Geld und einem halben Dutzend hartgesichtiger Man-
ner im Gepack. Innerhalb kiirzester Zeit hatte er in der nahe gelegenen
Stadt Newton so alles an Hausern gekauft, was es zu kaufen gab und
schon bald war er Besitzer zweier Saloons, eines Hotels, der Schmiede
und des Mietstalls. Dann begann er, sich fiir die umliegenden Farmen
und kleinen Ranches zu interessieren. Wer nicht verkaufte, wurde ein-
geschiichtert, verprigelt oder sein Besitz ging eines Nachts in Flammen
auf.

»Jetzt verstehe ich eines nicht«, sagte Takashi geraume Zeit spéter,
als er Uber das Gehorte nachgedacht hatte. »Was will dieser Mann mit
dem ganzen Land und vor allem, was sagt das Gesetz eigentlich dazu?«

Will Carter winkte verachtlich ab. »Das Gesetz, pah. Einer seiner Re-
volverménner ist der Nachtmarshal von Newton und es wird gemun-
kelt, dass auch Sheriff Wellington bereits auf seiner Seite steht. Er soll
angeblich ziemlich tief bei Johnson in der Kreide stehen. Was die wei-
teren Plane des Mannes angehen, diirften diese inzwischen hoffentlich
jedem klar geworden sein. Nach McCoys Erfolg mit Abilene will John-
son das Ganze hier in Newton ebenfalls aufziehen. Die Eisenbahn ist ja
schon da, was jetzt noch fehlt, ist eine wilde, offene Stadt mit mehr Sa-
loons, Bars und Amdisierdamen, als das County Einwohner hat. Das
umliegende Land braucht er dann fir die zu erwartenden Viehherden.
Das ist zwar alles schon und gut und bringt auch eine Menge Geld ein,
deshalb hat er auch fast alle Geschéftsleute in der Stadt hinter sich, die
Sache hat nur einen Haken. Im Gegensatz zu Abilene schert sich John-
son hier einen Scheilfdreck um das Gesetz. Das soll auch so bleiben,
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denn nur in einer Treiberherdenstadt mit dem umliegenden Land dazu,
in dem nur sein eigenes Gesetz z&hlt, kann er schnell zu viel Geld kom-
men. Und er muss es schnell machen, denn Johnson ist nicht dumm. Er
weild genau, dass er diese Sache hochstens zwei oder drei Viehtriebsai-
sons lang durchziehen kann, dann wird man auch in der Hauptstadt auf
ihn aufmerksam geworden sein.«

Der Japaner sah Carter unverstandlich an. »Warum habt ihr euch
dann nicht schon léngst in der Hauptstadt an die US-Marshals ge-
wandt?«

Der Rancher schwieg und starrte betroffen aus dem offenen Kiichen-
fenster, wéhrend sein Sohn Sam an seiner Stelle antwortete. »Das ha-
ben wir alles schon versucht. Einem Boten haben sie vor der Stadt auf-
gelauert und ihn so verprigelt, dass er erst nach drei Wochen wieder
das Bett verlassen konnte. Einem anderen wurde das Pferd unterm Hin-
tern weggeschossen, kaum dass er im Sattel sa3, und als Pa es mit ei-
nem Telegramm versucht hat, ist dieses auf seltsame Weise im Telegra-
fenblro verschwunden.«

»Was wollt ihr jetzt tun?«

»lch weil} es nicht«, sagte der Rancher. Seine Stirn umwodlkte sich,
weil er splrte, dass ihm und seiner Familie schwere Zeiten bevorstan-
den. Als Takashi in die Gesichter der Carters starrte, wusste er, dass fur
sie dieses Thema vorlaufig erledigt war. Deshalb versuchte er sie ein
bisschen aufzuheitern und brachte das Gesprach auf Robert, den
Schiffsjungen. Dass dieser Gedanke goldrichtig war, wusste der Japa-
ner bereits kurze Zeit spéter, als die gedriickte Stimmung in der Kiiche
verflogen war und sich die Gesichter der Familie etwas aufhellten. Die
Zeit verging wie im Flug, bis schlieflich Abigail, die Frau des Hauses,
energisch darauf hinwies, dass sie die Kiiche aufraumen und das Mitt-
agessen vorbereiten musste.

Die ménnlichen Mitglieder der Familie kiimmerten sich drauflen um
die Arbeiten, die taglich auf einer Ranch anfielen, wahrend Sheila die
Aufgabe zufiel, sich um den Gast zu kimmern.

In eine angeregte Unterhaltung vertieft spazierten die beiden hinter
die Hauser, wo sich zwischen immergriinen Bischen und Strauchern
gurgelnd ein kleiner Bach seinen Weg durch das Land bahnte.

»Jetzt haben wir aber genug tber mich geredet«, sagte Sheila Carter,
als sie das Wasser erreicht hatten. »Jetzt bist du an der Reihe, erzdhle.«

»Was?«
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»Alles, Uber dein Land, deine Familie, was dich nach Amerika ge-
fihrt hat und vor allem Uber deine Art zu kdmpfen. Das musst du mir
unbedingt genauer erklaren.«

Takashi seufzte. Zum einen, weil die Familie schon genug Probleme
hatte und er sie nicht auch noch mit seinen Schwierigkeiten belasten
wollte, und zum anderen, weil es ihm seine Erziehung untersagte, wie
ein Waschweib Uber sich zu erzéhlen. Aber als er in Sheila Carters
strahlende Augen sah, wusste er, dass er doch uber sich reden wiirde.
SchlieBlich war auch er nur ein Mann.

**k*k

Zwei Tage spater bemerkte Takashi, wie sich allmahlich eine gewisse
Unruhe bei dem Rancherehepaar breitmachte. Er wartete ab, bis alle
mit irgendwelchen Dingen beschéaftigt waren, dann ging er auf Will zu,
der hinter der Scheune Holz schlug. Der Rancher schaute von seiner
Arbeit auf und schlug die Axt in den Hackklotz. Abwartend sah er dem
Japaner entgegen.

»Was ist los mit dir, Will?«

»Nichts, was soll los sein?«

»Jetzt erzéhl mir nichts, glaubst du, ich bin blind? Seit gestern
streichst du wie ein liebeskranker Kater durch die Gegend, und als du
heute Morgen kurz mit deiner Frau gesprochen hast, habe ich gesehen,
wie sie danach Tranen in den Augen hatte. Also, was ist 10?7«

»Nichts«, entgegnete der Carter bedriickt.

»HOr zul«, sagte Takashi bestimmend. »Ich habe euch vor zwei Ta-
gen nicht geholfen, um jetzt mit ansehen zu missen, wie ihr irgendet-
was in euch hineinfresst. Nichts lasse ich nicht gelten, also noch mal,
was ist los?«

»Wir haben keine Vorrate mehr«, sagte der Rancher und blickte be-
troffen zu Boden. »Mehl, Salz, Kaffee und Zucker, alles Dinge, die
man eben nur in einem Laden kaufen kann.«

Der Japaner nickte verstehend. »Du rechnest mit Schwierigkeiten,
wenn du in die Stadt fahrst?«

»Irgendetwas stimmt hier nicht. Es ist zu ruhig, viel zu ruhig. Best-
immt heckt Johnson irgendeine Schweinerei aus, und wenn mir in der
Stadt etwas zustol3en sollte, mein Gott, ich darf gar nicht daran denken,
was dann mit Abigail und den Kindern passiert.«
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Takashi seufzte erleichtert. Wenn das alles war, was den Rancher be-
schéftigte, dann konnte dem Manne schnell geholfen werden.

»Du bist schon eine komische Nummer, Will. Warum hast du nichts
gesagt? Fur was hat man denn Freunde? Also, spann den Wagen an, ich
fahre gleich los. Dann bin ich bis zum Abend wieder zuriick.«

Erleichterung und Entsetzen gleichzeitig spiegelten sich auf Carters
Gesicht, als er den Japaner ansah. »Das ist Wahnsinn, Junge. Du hast
einen von Johnsons Méannern getétet und einen anderen schwer verletzt.
Selbst wenn du dich erneut gegen die Kerle behaupten kannst, was ich
bezweifle, denn diesmal sind sie vorgewarnt, wird dich wahrscheinlich
unser sogenanntes Gesetz gleich nach deiner Ankunft in der Stadt des-
wegen hinter Schloss und Riegel stecken. Abgesehen davon, dass dich
in Newton eine Menge Arger erwarten wird, kannst du Gberhaupt mit
einem Gespann umgehen?«

»Spann anl«, sagte Takashi nur.

Was sollte er dem Rancher noch erzéhlen? Dass sein Vater ihn auf
ein Pferd gesetzt hatte, als er noch nicht einmal laufen konnte, dass er
beim Eisenbahnbau so manches Fuhrwerk (ber die steilen Bergpésse
der Rocky Mountains gelenkt hatte oder dass er es durch seine Ausbil-
dung ohne grolRe Probleme durchaus mit einem halben Dutzend von
Johnsons Ménnern aufnehmen konnte?

Auch wenn man sich in den vergangenen Tagen n&her gekommen
war und sich eine immer tiefer gehende Freundschaft entwickelt hatte,
alles wollte er nicht von sich preisgeben.

Schon gar nicht die Sache mit den Ninjas, die ihn mehr beschéftigte
als Johnsons geschéftliche Pléane.

Kurze Zeit spater war der Farmwagen aus der Scheune angespannt,
und mit einer ellenlangen Einkaufsliste und einem Sack voll guter Rat-
schlage verlieR Takashi die kleine Ranch. Mit ruhiger Hand lenkte er
das gutmutige Pferdegespann gen Siiden und die beiden Braunen zogen
den Wagen in gleichméaRigem Trott auf die ausgefahrene Frachtstrale
Richtung Newton.

Das umliegende Land war durch den ungewdhnlich heiRen Sommer
von der Sonne verbrannt, voller Staub und unwirtlich. Aber der Japaner
hatte keine Augen flr die Landschaft, sondern war tief in Gedanken
versunken. Zum wiederholten Mal verfluchte er innerlich die Idee, auf
Robert gehort zu haben und die Ranch seines Onkels zu besuchen. Si-
cher waren die Carters nette Leute und irgendwann einmal brauchte
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auch der z&heste Samurai wieder ein Dach tber dem Kopf und regelma-
Rige Mahlzeiten am Tag, aber die Schwierigkeiten, in denen sie steck-
ten, konnten seine Probleme geféahrlich schnell vergréRern. Ein Schlitz-
auge, das mit bloBen Héanden eine Bande Revolverschwinger in Schach
hielt, gab es hier nicht alle Tage. Sein Erscheinen wirde hier in der Ge-
gend wie ein Lauffeuer herumgehen und kdénnte schnell auf Ohren sto-
Ben, die es nicht unbedingt héren mussten.

Er war nicht umsonst nach seiner Entdeckung bei den Eisenbahnar-
beitern wie ein scheues Tier fernab jeglicher menschlicher Siedlung
wochenlang durch das Land gezogen, um jetzt hier mit seinen Kampf-
kunsten wieder auf sich aufmerksam zu machen.

Die Ninjas machten ihm weit mehr Sorgen als Johnsons Manner mit
ihren ganzen Schielleisen. Dass sie ihn weiterhin suchten, stand flr
Takashi aulRer Frage. Sie waren ihm von Japan aus nach Kalifornien ge-
folgt, hatten seine Spur bis nach Utah nicht verloren, warum sollten sie
ihn also nicht auch in Kansas suchen? Aber dann gewann wieder seine
Ehre die Oberhand, die es niemals zulassen wiirde, dass er den Carters
seine Hilfe verweigerte. Allein schon nicht wegen Sheila, und bei dem
Gedanken an die junge Frau legte sich ein seltsamer Glanz auf seine
Augen.

Lautes Stimmengewirr, Hufschlag und das Klaffen eines Straenko-
ters rissen ihn unvermittelt aus seinen Gedanken. Als der Japaner den
Kopf hob und nach vorn blickte, erkannte er den Ortseingang von New-
ton. Auf der Mainstreet der kleinen Stadt herrschte hektische Betrieb-
samkeit, als er die ersten Hauser erreicht hatte. Frauen mit Einkaufskor-
ben bevolkerten die hdlzernen Vorbauten der Geschéfte, Manner ritten
hin und her und ein Wagen mit Fassern und groRen Frachtkisten bela-
den rollte nordwarts aus der Stadt. Der bellende Hund versuchte ver-
geblich eine Katze zu fangen, die inzwischen fauchend auf ein VVordach
geklettert war und in einer kleinen Seitenstral’e war lautes Kinderge-
schrei zu horen.

Takashi lenkte das Gespann auf ein grof3es Backsteinhaus zu, als er
das Schild tber dessen Eingang lesen konnte. Das Geb&ude beherbergte
einen grof3en Store.

Er brachte den Wagen zum Stehen, dréngte sich zwischen drei
schwatzenden Frauen vorbei und betrat das Geschéft, in dem gleichzei-
tig noch ein Whiskyausschank und das Postoffice untergebracht waren.
Hinter der Ladentheke stand ein Mann mit einer nicht mehr ganz wei-
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Ren Schiirze, der ihm freundlich entgegen nickte, wéhrend er zwei Gla-
ser mit Whisky flllte. Er stellte sie vor zwei Ménner auf den Tresen,
die scheinbar gelangweilt an der Theke lehnten. Dann kam er zurick,
rieb sich in Erwartung der néchsten Bestellung freudig die Hande und
starrte den Japaner fragend an.

»Was willst du?«

Statt einer Antwort hielt ihm Takashi den Einkaufszettel von Abigail
Carter vor die Nase. Der Mann tberflog kurz das Papier, dann rausperte
er sich und sah den Japaner prufend an.

»Das ist eine Menge Zeug. Dafiir braucht man einen grofien Wagen.«

»Steht draullen vor der Tir«, entgegnete Takashi knapp.

»Okay und wie sieht es mit der Bezahlung aus?«

Takashi zog ein Bundel Dollarnoten aus der Tasche und liel den
Mann einen Blick darauf werfen.

»Alles klar, dauert aber mindestens eine Stunde, bis alles hergerichtet
ist. Bin im Moment mit meiner Frau allein im Laden, unser Gehilfe ist
von der Leiter gefallen und hat sich dabei den Fuf3 gebrochen.«

»Geht in Ordnung, ich warte drauen beim Wagen.«

»Geht nicht in Ordnung!«, sagte einer der Manner am Tresen.

Es wurde still in dem Laden, die Frauen vor dem Eingang hatten ihre
Gesprache eingestellt und starrten neugierig durch die offene Tir. Der
Mann mit der Schiirze stand wie angewurzelt hinter seiner Theke.

Der Sprecher lehnte noch immer am Tresen, allerdings hatte sich sei-
ne Haltung merklich gestrafft. »Ich habe dich noch nie hier in der Ge-
gend gesehen, Schlitzauge. Deine Klamotten sehen aus, als waren sie
vom Miill und du besitzt noch nicht einmal Schuhe. Aber du kommst
hier herein mit den Taschen voller Dollars und da draufRen steht ein
Fuhrwerk, das du dir wahrscheinlich nicht in hundert Jahren leisten
kannst. Trotzdem gibst du hier eine Riesenbestellung auf.«

»Was geht Sie das an?«

Der Mann schob mit der Linken seine htftlange Staubjacke zur Seite
und legte die Hand auf seinen Colt. »Ich gehdre zu Mister Johnsons
Leuten und mein Boss ist eine ziemlich groRe Nummer hier in der Ge-
gend. Ihn geht alles an, was in dieser Stadt so lauft. Kapiert, Schlitzau-
ge? Und jetzt raus mit der Sprache, woher stammen das Geld und das
Gespann?«

Takashi musterte den Mann eingehend und kam ziemlich schnell zu
dem Ergebnis, dass er von diesem Wichtigtuer nichts zu fiirchten hatte.
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Lediglich der Storekeeper schien da anderer Meinung zu sein. Er tupfte
sich stdndig mit einem geblimten Taschentuch den Schweil3 von der
Stirn, wahrend seine Blicke nervds zwischen den beiden Mannern um-
her huschten.

»Ich glaube ndmlich, dass du nichts anderes als ein hundsgemeiner
Dieb bist, der sich mit dem geraubten Geld seinen hungrigen Wanst
vollschlagen will. Habe ich recht?«

Takashi schwieg.

Reglos blickte er sein Gegeniber an. Als dieser plotzlich zu seiner
Waffe griff, zuckte sein Ful gedankenschnell nach oben. Die Bewe-
gung war mit dem bloRBen Auge nicht zu verfolgen, aber Johnsons
Mann wurde von dem Tritt formlich aus den Stiefeln gehoben. Unglau-
biges Staunen verzerrte sein Gesicht, als er riickwarts gegen das Holz
der Theke krachte. Einen Moment verharrte er dort in geblckter Hal-
tung, dann Kippte er jah bewusstlos zur Seite. Sein Begleiter streckte
Takashi beide Hande entgegen und schittelte den Kopf.

»lch habe damit nichts zu tun, ich habe blof3 einen Whisky mit ihm
zusammen getrunken.«

Als Takashi nickte, rannte der Mann blitzartig aus dem Laden.

»Was ist nun, bekomme ich die Sachen?« Seine Stimme klang dabei
ruhig und gelassen wie zuvor, als er das Geschéft betreten hatte.

Die Stimme des Ladenbesitzers jedoch war schrill vor Nervositét, als
er antwortete.

»Selbstverstandlich Sir, selbstverstandlich, wird sofort erledigt.«

8. Kapitel

»lhr Idiotenl«

Ben Johnson stand breitbeinig hinter dem Schreibtisch in seinem Ar-
beitszimmer und hatte die Fduste in die Huften gestemmt. Seine Augen
schossen formlich Blitze ab und Gus Lane und Pete Duncan, die schon
lange in seinen Diensten standen, wussten, dass ihr Boss kurz davor
war zu explodieren.

Der Endvierziger war knapp sechs FulR groR und in seinem dunklen
Anzug, mit dem glatt rasierten Gesicht und den kurzen grau melierten
Haaren durchaus eine geféllige Erscheinung. Aber im Moment war er
so sympathisch wie eine gereizte Klapperschlange.

»Da bin ich kaum drei Tage weg und schon geht hier alles drunter
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und driiber. Hattet ihr nicht klare Anweisungen?«

Lane und Duncan starrten auf ihre staubigen Stiefelspitzen, als kame
die Antwort von dort.

»lch warte, meine Herren«, sagte Johnson und wippte ungeduldig in
seinen Stiefeln.

»Verdammt Boss, wir hatten den sturen Carter fast soweit, dass er
den Kaufvertrag unterschrieben hatte, als plétzlich von hinten dieser
Fremde kam«, sagte Gus Lane kleinlaut.

»Was flr ein Fremder?«, stieR Johnson heftig hervor.

»Weil} der Teufel, wo der plétzlich herkam. Jedenfalls hat der eine
Art zu kdmpfen, die ist mir echt unheimlich. So etwas habe ich noch nie
gesehen. Der hat nur zweimal kurz mit den Handen gezuckt und schon
war Steve tot und Hank hatte ein blutiges Gesicht. Als uns die Carters
dann in die Laufe ihrer SchiefReisen blicken lieRen, habe ich mich mit
den Jungs zurtickgezogen.«

»Und warum habt ihr dann nicht Wellington oder Marshal Stone be-
nachrichtigt, damit die sich den Fremden vorknopfen? Herrgott, woflr
bezahle ich denn die beiden Sternschlepper eigentlich?«

Lane senkte wieder den Kopf. »Wir wollten einfach Aufsehen ver-
meiden, und bevor irgendjemand von uns was Falsches macht, dachte
ich, dass wir erst einmal abwarten sollten, bis Sie wieder da sind.«

»Na wenigstens etwas«, sagte Johnson, dessen Wut allméhlich ver-
rauchte.

Dann deutete er auf einen Stapel wichtig aussehender Papiere, die auf
seinem Schreibtisch lagen, wéhrend er seinen Mannern fest in die Au-
gen starrte.

»Wisst ihr, was das flir Papiere sind?«

Die beiden starrten ihn einen Moment lang fragend an und schiittelten
dann beinahe gleichzeitig die Kopfe.

»Dann sperrt mal die Ohren auf, damit ihr endlich begreift, um was es
hier eigentlich geht. Nachdem ich diese Vertrdge unterzeichnet habe,
gibt es ndmlich kein Zurtick mehr. Schon diesen Herbst kommen die
ersten Bautrupps und errichten vor der Stadt Viehkoppeln, Lagerhduser
und Stalle und am Bahnhof die ersten Verladerampen. Bis zum Friih-
jahr muss alles fertig sein, damit ich die Viehziichter in Texas auf uns
aufmerksam machen kann. Ohne Viehherden kein Geld, ihr seht, wir
haben also nicht mehr viel Zeit. Spatestens in vier Wochen brauche ich
alle Kaufvertrége. Also, wer von den Querkdpfen da drauBen hat noch
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nicht unterschrieben?«

»Der alte Wilkins, die Stuarts und eben die Carters«, erwiderte Gus
Lane sichtlich erleichtert darlber, dass Johnson nicht weiter tber ihren
unrihmlichen Auftritt bei den Letztgenannten nachhakte.

»Okay Gus, schnapp dir alles, was reiten kann und dann erledige das,
aber schnell. Erhéhe meinetwegen das Angebot um jeweils einhundert
Dollar«, fuhr Johnson fort.

»Und wenn sich die Leute trotzdem noch weigern? Sie wissen gar
nicht, wie stur diese Krautbauern sein kdnnen.«

Johnson rieb sich nachdenklich tber das Kinn. »Dann benutzt eure
Schieleisen. VVon solchen Kleinigkeiten lasse ich mich jetzt nicht mehr
aufhalten.«

Lane zog den Kopf ein und verlieR das Biro, wéahrend Johnson Dun-
can naher zu sich heranwinkte.

»Und jetzt zu dir. Erzdhl mir von dem Fremden, aber alles. Ich will
alles ganz genau wissen.«

Der vierschrotige Duncan wischte sich mit der Rechten ber den kan-
tigen Schadel und zuckte etwas hilflos mit den Schultern.

»Was soll ich sagen, Boss. Der Kerl tauchte plotzlich wie aus dem
Nichts heraus auf und erledigte Steve und Hank, bevor irgendeiner von
uns auf drei zéhlen konnte. So etwas haben Sie noch nicht gesehen. Sei-
ne Hande zuckten hin und her und ...«

In diesem Moment ertonten laute Stiefeltritte vor der Tir und eine
aufgeregte Stimme rief immer wieder: »Boss, wo sind Sie, Boss?«

Johnson starrte den Vormann seiner Mannschaft unglaubig an. »Das
ist doch Adam, was brillt der denn so? Los, hol ihn rein, bevor der Idi-
ot noch die ganze Stadt zusammen schreit.«

Duncan 0ffnete die Tur. Adam Carson hastete an ihm vorbei und bau-
te sich keuchend vor Johnson auf. Sein Kopf war puterrot angelaufen
und einen Moment lang stammelte er vollig unverstandliches Zeug vor
sich hin.

»Langsam, Adam, langsam. Ich verstehe ja kein Wort.«

Der Angesprochene nickte, plusterte die Backen auf und atmete ein
paar Mal tief und geréuschvoll ein und aus. Als er sich dann wieder so-
weit beruhigt hatte, um sich verstdndlich zu machen, verzog er das Ge-
sicht zu einer wichtigen Miene und starrte Johnson eindringlich an.

»Das Schlitzauge ist in der Stadt. Er hat Bob niedergeschlagen und
kauft jetzt Parker den halben Laden leer. Ich konnte gerade noch recht-
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zeitig aus dem Store verschwinden, sonst hatte er mich wahrscheinlich
auch erwischt.«

Verstandnislos starrte Johnson auf den Mann. »VVon wem redest du
eigentlich?«

»Na, von dem Schlitzauge. Er kam vor ungefahr einer Viertelstunde
in den Store. Als Parker ihn fragte, was er hier will, hielt er ihm ein
Dollarbundel unter die Nase, das groRer war als meine Faust, und be-
stellte einen ganzen Wagen voll an Vorraten. Als Bob dann wissen
wollte, wie er zu dieser Menge Geld gekommen ist, hat ihn das Schlitz-
auge mit einem einzigen Schlag schlafen gelegt. Mann o Mann, so was
habe ich noch nie gesehen.«

»Wer zum Teufel ist dieser Mann?«

»Wahrscheinlich derselbe Kerl, der Steve und Hank erledigt hat. Das
war auch ein Schlitzauge gewesen«, mischte sich Pete Duncan ein. »Ir-
gend so ein Chinamann, der im Westen von der Eisenbahn als Arbeiter
angeworben wurde.«

»Blodsinng, fauchte Ben Johnson und machte eine abfallige Handbe-
wegung. »Kein dahergelaufener schlitzdugiger Schwellenleger kommt
je auf die Idee, einen Haufen Revolvermanner mit bloRen Handen anzu-
greifen. Da steckt mehr dahinter. Den Knaben sollte ich mir wohl etwas
genauer ansehen. Wo steckt er jetzt?«

»Noch driiben im Store. Er kam mit einem groen Wagen in die
Stadt, und bis der beladen ist, vergeht garantiert noch mindestens eine
Stunde. Parker ist nicht mehr der jlingste und sein Gehilfe ist krank.«

Ben Johnson runzelte die Stirn und es war ihm deutlich anzusehen,
dass er angestrengt nachdachte. »Hm, er kam also mit einem Wagen in
die Stadt, sagst du und kauft jetzt jede Menge Vorréte ein. Interessant,
ich denke, ich sollte mir dieses Schlitzauge tatsachlich einmal etwas na-
her ansehen.«

Als er zur Tur eilte, hatten sich seine Schultern gestrafft und sein Ge-
sicht strahlte wilde Entschlossenheit aus. Noch wéhrend er die Rechte
um den Tirknauf legte, gab er seinen Mannern weitere Befehle.

»Adam, du kommst mit mir und zeigst mir den Kerl, und du Duncan
siehst zu, dass du den Marshal oder den Sheriff irgendwo auftreibst. Ich
hétte gerne das Gesetz an meiner Seite, wenn ich dem Kerl gegeniber-
trete. Hier in der Stadt stehen wir zu sehr unter Beobachtung. Wenn wir
den Chinesen aus dem Verkehr ziehen, muss alles ganz legal ablaufen.«
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Wahrend sich Ben Johnson und Adam Carson mit groBen Schritten
dem Store naherten und Duncan in der Stadt auf der Suche nach den
Sterntragern umbherirrte, verliel? genau zu diesem Zeitpunkt Takashi ge-
meinsam mit Parker dessen Laden.

Selbstgeféllig deutete der Storekeeper auf den hoch beladenen Wa-
gen.

»Ich hatte nicht gedacht, dass ich ihre Bestellung so schnell fertigbe-
kommen wiirde. Ohne die Hilfe meiner Frau ware ich ziemlich aufge-
schmissen gewesen, war doch eine Menge Zeug.«

Takashi lachelte freundlich, doch tief in seinem Innern wusste er nur
zu gut, dass der Arbeitseifer und die Freundlichkeit des Ladenbesitzers
nur von seinem Geld herriihrten. Ohne die Dollars der Carters héatte er
wahrscheinlich auf die Erledigung seiner Bestellung warten kdnnen, bis
er schwarz geworden wére.

Deshalb nickte er nur kurz, murmelte ein beildufiges Danke und griff
nach dem Zaumzeug. Als er sich auf den Wagenbock schwang, ver-
schwand Parker wieder in seinem Laden.

Takashi hob die Ziigel, als plétzlich ein Schatten gegen den Wagen
fiel und Stiefeltritte im Sand knirschten. Er drehte den Kopf, wahrend
sich seine Gesichtszlige verharteten.

Neben dem Gespann stand jetzt ein knapp sechs FuB groRBer Mann in
einem dunklen Anzug. Hinter ihm erkannte Takashi die hagere Gestalt
jenes Mannes, dessen Begleiter ihn im Store so unverschamt ausgefragt
hatte. Der Japaner runzelte die Stirn, wahrend sich in seiner Magenge-
gend langsam ein ungutes Gefiihl ausbreitete.

Die ganze Szenerie roch gewaltig nach Arger.

»Hallo, ich denke, wir beide sollten uns einmal kurz unterhalten.*

»Okay, schiellen Sie los. Aber beeilen Sie sich, ich habe nicht viel
Zeit.« Takashi packte die Ziigel fester und musterte den Mann in dem
dunklen Anzug nachdenklich.

»Was habe ich Ihnen eigentlich getan?«, zischte Johnson.

»Wie darf ich das verstehen?«

»Sie sind fremd in dieser Gegend, trotzdem greifen Sie mich und
meine Manner standig an. Erst die Sache auf der Carter-Ranch und jetzt
die Schlégerei in Parkers Store. Was soll das?«

»Sind Sie Ben Johnson?«
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»Yeahl«, erwiderte der Mann scharf und zwischen seinen Augenbrau-
en bildete sich eine steile Falte.

»Dann wirde ich lhnen raten, nicht mehr so grofle Téne zu spucken
sondern aufzupassen, was lhre Manner so alles treiben. Manche Leute
hier in der Gegend sind namlich der Meinung, dass Sie nicht besser
sind als irgendwelche dahergelaufene Banditen.«

»lch bin ein ehrlicher Geschaftsmann und das, was meine Manner
tun, ist vollig legal .«

»Dann haben Sie sicher nichts dagegen, wenn ich die Marshals in der
Hauptstadt von Ihrem Geschéftsgebaren unterrichte.«

Ben Johnsons atmete schwer und seine Augen begannen allméhlich
zu glihen. »Wollen Sie mir drohen?«

Der Japaner schiittelte den Kopf. Ihm war inzwischen klar geworden,
dass einem Mann wie Ben Johnson nicht mit Verstandnis und guten
Worten beizukommen war.

»lch glaube, es ist besser, Sie verschwinden jetzt von hier. Ansonsten
kann es passieren, dass ich Ihnen lhre scheinheiligen Bemerkungen so
lange um die Ohren schlage, bis es hier schneit.«

Ben Johnson wurde bleich. »Du verdammter Zopfchinese, was
glaubst du eigentlich, wer du bist? Weilit du Uberhaupt, wen du hier vor
dir hast?«

Inzwischen hatte sich das Gesicht des Geschéftsmannes rot vor Zorn
gefarbt. Seine Rechte flog zur Hiifte, fegte den RockschoR seiner An-
zugjacke zur Seite und legte sich um den zerschrammten Holzgriff sei-
nes 45er Colts. Noch wahrend der Lauf seines schweren Revolvers
hochruckte, spannte Johnson knackend den Hahn. Doch im selben Mo-
ment traf ein brettharter Schlag den Unterarm des Geschaftsmannes.
Johnson verzog das Gesicht und der Revolver entglitt seiner Hand und
fiel zu Boden.

Schmerz verzerrte sein Antlitz und seine Augen glihten vor Hass und
Wut.

Takashi grinste kalt und rieb sich beinahe teilnahmslos seine rechte
Handkante. Als danach der Mann neben Johnson Anstalten machte in
das Geschehen einzugreifen, lieR der Japaner einfach die Ziigel hoch-
fliegen und die diinnen Lederriemen wischten dem Mann den Hut vom
Kopf. Der Mann zuckte erschrocken zusammen, taumelte einen Schritt
zurtick und hatte dabei Muhe, auf den Beinen zu bleiben.

Lachend trieb Takashi das Gespann an.
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Die Réder des schwer beladenen Wagens gruben sich tief in den Sand
der Mainstreet, und wahrend er das Gefahrt aus der Stadt lenkte, folgten
ihm wilde Fliiche.

Adam Carson riss seinen Revolver hoch und zielte damit wutschnau-
bend auf den Japaner. Doch da legte sich Johnsons Rechte auf den Lauf
und Carson lieR die Waffe wieder ins Halfter zurtickleiten.

»Nicht jetzt«, knirschte Johnson und zerbiss einen witenden Fluch
zwischen den Lippen.

Ein rascher Seitenblick hatte ihm n&dmlich gezeigt, dass bis jetzt we-
der von Wellington noch von dem Marshal etwas zu sehen war, dafur
aber beobachteten mindestens ein Dutzend Einwohner argwohnisch das
Geschehen. Johnson ahnte, dass er es schwer haben wirde, ohne einen
Gesetzeshiter im Riicken einen Schuss aus dem Hinterhalt zu erklaren.
Deshalb wandte er sich abrupt um und stampfte, zornig bis in die Haar-
spitzen, mit Carson im Schlepptau wieder zurck in sein Biro.

9. Kapitel

Die Morder kamen von Siden.

Der Hufschlag ihrer Pferde hallte wie Donnergrollen durch die mond-
helle Nacht. Steigbiigel an Steigbligel preschten die acht Reiter durch
die Dunkelheit, bis sie ihre Tiere schlieflich auf einem mit Biiffelgras
bewachsenen Hugelriicken zigelten. Waffenstahl blinkte im fahlen
Licht des Mondes, Sattelleder knirschte und immer wieder schnaubte
eines der Pferde. Stumm beobachtete Pete Duncan die kleine Ranch,
die in der Dunkelheit vor ihm und seinen Mannern lag. Alles schien ru-
hig, kein Licht war zu sehen. Entschlossen zog Duncan sein Gewehr
aus dem Scabbard und lockerte den Revolver im Halfter.

»Also los jetzt, ihr wisst, was ihr zu tun habt!«

Die Manner nickten, nur Adam Carson verzog unwillig sein Gesicht.

»Was ist los mit dir?«, zischte Duncan, dem das Z6gern des Mannes
aufgefallen war.

Carson wischte sich unsicher Uber das Gesicht. »Ich weil} nicht so
recht ... also Siedler zurecht zu stutzen ist eine Sache, aber auf Frauen
schiefen, das gefallt mir Gberhaupt nicht.«

»Aber zweihundert Dollar Erfolgspramie einstreichen, das geféallt dir,
oder?«, herrschte Duncan den Mann an. »Jetzt pass mal auf, was ich dir
sage. Entweder du reitest jetzt mit uns und wir erledigen den Job, so
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wie Johnson es gesagt hat, oder du steigst aus. Aber dann bist du ganz
draufRen, dann gibt es kein Geld, du bist deinen Job los und in der Stadt
brauchst du dich dann auch nicht mehr blicken lassen. Ich an deiner
Stelle wirde mir das noch einmal Uberlegen.«

Adam Carson wich dem harten Blick seines Anfiihrers aus und starrte
nervos zu Boden. »Tut mir leid, Pete, aber die Sache mit den Frauen
mache ich nicht mit.«

»ldiot!«, zischte Duncan. Dann bekamen seine Augen einen hinter-
héltigen Blick und mit einem kalten Grinsen nickte er dem Mann hinter
Adam zu. Bevor Carson in irgendeiner Art und Weise reagieren konnte,
traf ihn ein Gewehrkolben am Hinterkopf und holte ihn aus dem Sattel.

»Weiter«, zischte Duncan ungeduldig. »Wir reiten ab sofort im
Schritt. Ich will nicht, dass die Carters durch unseren Hufschlag ge-
warnt werden. Wenn wir auf der Ranch sind, erwarte ich von euch, dass
ihr eure Gewehre benutzt. Oder hat sonst noch jemand ein Problem mit
dieser Sache?«

Statt einer Antwort zogen die anderen Méanner wie auf ein geheimes
Kommando hin beinahe gleichzeitig ihre Gewehre aus den Scabbards.
Wéhrend sie ihre Pferde vorsichtig durch die Nacht lenkten, wurdigte
keiner von ihnen den bewusstlosen Sattelgefahrten mit auch nur einem
Blick. Je naher sie der Ranch kamen, umso mehr ahnelten sie einem
Rudel tollwitiger Sattelwdélfe. Unrasiert, hager und bis an die Zahne
bewaffnet.

Deutlich war im Mondlicht das Gehdlz zu erkennen, welches das An-
wesen der Carters umgab. Durch diese natiirliche Deckung pirschten
sich die Méanner jetzt ungesehen bis auf Schussweite an die Geb&ude
heran. Mit stummen Handzeichen dirigierte Pete Duncan seine Beglei-
ter in Position. Ein zufriedenes Grinsen umspielte seine Lippen, als er
sah, wie die Manner seinen Befehlen nachkamen.

Schon bald, so dachte er, wiirde dieser Job erledigt sein und dann
gab es nichts mehr, was ihre Plane durchkreuzen konnte. Beim Gedan-
ken an den zu erwartenden Geldsegen wurde ihm abwechselnd heil}
und kalt. Siegessicher hob er den Arm zum Angriffssignal, als im sel-
ben Moment die Holle losbrach.

Ein Schuss krachte und durchbrach jah die friedliche Stille der Nacht.

Adam, durchzuckte es Pete Duncan noch, verdammt, warum haben
die Idioten ihm nicht die Waffen abgenommen? Doch fiur weitere
Schuldzuweisungen war es bereits zu spat, denn auf der kleinen Ranch
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war plétzlich der Teufel los.

Im Hauptgebdude und in der Scheune gingen Lichter an, Gewehrlaufe
wurden aus den Fenstern geschoben, Schiisse krachten, Ménner schrien.
Unvermittelt befanden sich die Angreifer im Kreuzfeuer mehrerer Waf-
fen. Pete Duncan erwischte es als Ersten.

Eine schwere Sharps wummerte (ber den Ranchhof und ihr grof3ka-
libriges Geschoss fegte Duncan formlich aus dem Sattel. Die Wucht des
einschlagenden Projektils hob den Revolvermann aus den Steigbtgeln
und liel ihn fast zehn Ful durch die Luft fliegen. Als Duncan schlief3-
lich zu Boden krachte, hatte sein Herz bereits aufgehért zu schlagen.

Von allen Seiten schlug den Ménnern jetzt Gewehrfeuer entgegen.
Pferde b&dumten sich auf, brachen zusammen oder krachten zu Boden,
Manner schrien, Schiisse donnerten, Staub wallte auf. Dann war der
Kampf so rasch zu Ende, wie er begonnen hatte. Drei der Angreifer ris-
sen ihre Pferde herum und wandten sich zur Flucht, zwei weitere liefen
zu FuB in die Nacht hinein, als sei der Leibhaftige hinter ihnen her. Da-
vid Carter stand mit dem Gewehr in der Hand auf der Veranda des
Haupthauses und starrte den Mannern aus funkelnden Augen nach, als
Takashi neben ihn trat.

»Wir haben es geschafft«, sagte er und klopfte dem Ranchersohn auf-
munternd auf die Schulter.

David schittelte den Kopf und musterte den Japaner dister. »Wir ha-
ben zwar eine Schlacht gewonnen, aber noch lange nicht den Krieg.
Schétze, nachdem sie ihre Wunden geleckt haben, werden uns diese
Hurens6hne schon bald wieder Schwierigkeiten machen.«

In diesem Moment ertonte aus dem Haus ein gellender Schrei.

*k*k

David und der Japaner zuckten wie von einer Klapperschlange gebis-
sen zusammen. Die Manner wirbelten herum und stiirzten ins Haus zu-
rick. Aus der Scheune kam Samuel mit seinem Vater gelaufen. Ihre
Gesichter wirkten angespannt und seltsam verzerrt.

Aber sie kamen alle zu spét.

Mitten in der Kiche sal Abigail Carter auf einem Stuhl. Ihre Rechte
lag auf der Brust, dort, wo sie die tédliche Kugel getroffen hatte. Die
Linke hing leblos nach unten und ihr Gesicht war von einem seltsamen
Lacheln uberzogen. Sheila Carter saB3 vor ihr auf dem Boden und hatte
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ihre Hande auf die Ohren gepresst. Takashi sah deutlich, wie ihre
Schultern zuckten.

In diesem Moment zerbrach irgendetwas in dem Japaner.

Mit geradezu brutaler Deutlichkeit hatte er plétzlich wieder all jene
Ereignisse vor Augen, die damals in Japan zum Tod seiner Eltern ge-
flhrt hatten. Schmerz stieg in ihm auf und drohte ihn zu Uberwaltigen.
All die bitteren Tage, von denen er geglaubt hatte, dass er ihnen fiir im-
mer entkommen war, waren plétzlich wieder da. Wahrend sich der Rest
der Familie fassungslos um die Tote scharte, huschte Takashi lautlos in
seine Kammer. Er wusste nun, was er zu tun hatte.

Mit knappen Bewegungen entledigte er sich seiner Farmerkleidung
und schlpfte in eine eng anliegende dunkle Stoffhose und in ein matt-
schwarzes Hemd, die er beide schon bei seiner Ankunft auf der Carter
Ranch mitgefuhrt hatte. Die Kleidungsstiicke hatte er sich wahrend sei-
ner Arbeit bei der Eisenbahn von einem chinesischen Schneider anferti-
gen lassen. Sie waren ein Bestandteil seiner jahrelangen Ausbildung,
nur hatte er die Originalkleidung damals in Japan an jenem unseligen
Abend im Haus seiner Eltern zuriicklassen missen. Vorsichtig stieg
Takashi, nachdem er sich umgezogen hatte, durch das Fenster seines
Zimmers. Geduckt verlieR er die Ranch der Carter-Familie und erst, als
er sich sicher sein konnte, vom Haupthaus der Ranch aus nicht mehr
gesehen zu werden, richtete er sich auf und verschérfte das Tempo sei-
ner Schritte.

Barful3 lief er in einem eigentiimlichen Trott auf Newton zu und mit
jedem Schritt, der ihn der Stadt ndher brachte, wurde sein Hass auf
Johnson und seine Ménner groRer. Es war weit nach Mitternacht, als
Takashi die ersten Hauser erreicht hatte.

Alle Bewohner von Newton schienen zu schlafen, fast alle. Denn
wahrend in der ganzen Stadt Stille herrschte, ging es in Ben Johnsons
Haus noch hoch her. Uberall brannte Licht und immer wieder drangen
Wortfetzen und wilde Fliiche auf die dunkle StraRe.

Mit der Geschmeidigkeit einer Raubkatze glitt Takashi auf das Haus
zu. Dort war an einem Haltebalken vor der Eingangstiir ein halbes Dut-
zend verschwitzter Pferde angeleint. Ein fliichtiges Lacheln huschte
Uber das Gesicht des Japaners. Sie machen es mir ziemlich einfach,
dachte er. Weil sich die ganze Bande offensichtlich noch im Haus auf-
hielt, musste er sie nicht Uberall in der Stadt suchen.

Mit einem Satz (ibersprang er den kleinen VVorgartenzaun, der auf der
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linken Seite des Gebdudes die Grenzen einer kleinen Blumeninsel mar-
kierte, und schlich dann auf die Riickseite des Anwesens zu. Er tauchte
in den hallenden Schatten einer alten Pappel mit weit ausladendem Ast-
werk und begann mit den letzten Vorbereitungen flir seine Mission.

Mit einem mitgefuhrten Stiick Holzkohle schwérzte er sich sein Ge-
sicht und beschmierte selbst die Augenlider, um jeglichen Lichtreflex
zu vermeiden. Dann suchte er den Boden nach kleinen, spitz zulaufen-
den Steinen ab, die er allesamt mit der Hand ausbalancierte. Einige we-
nige von ihnen verschwanden in seinen Hosentaschen, aber der Grol3-
teil fiel wieder unbeachtet auf den Boden zur(ick.

In diesem Moment wurde eine Tir auf der Riickseite des Hauses ge-
Offnet.

Eine helle Lichtbahn fiel auf den riickwértigen Teil des Gartens und
in ihrem gelblichen Schein trat ein untersetzter, stimmig wirkender
Mann ins Freie. Einen Schritt spater blieb der Mann wieder stehen und
nestelte umsténdlich in seinen Hosentaschen. Kurze Zeit danach
flammte ein Streichholz auf und das rot gliihende Ende einer brennen-
den Zigarette durchdrang die Dunkelheit. Gerduschvoll sog der Mann
den wirzigen Tabakrauch ein und bewegte sich in Richtung der weit
ausladenden Pappel.

10. Kapitel

Ohne Vorwarnung durchflutete ihn plétzlich ein rasender Schmerz.

Er wurde nach hinten gerissen, als zerrten unsichtbare Hande an sei-
nen Schultern. Die Zigarette flog wie ein orientierungslos umherflie-
gendes Glihwirmchen zu Boden, wahrend er wie ein Verrlickter mit
den Armen ruderte, um das Gleichgewicht zu halten.

Seine Lippen zuckten, der Mund 6ffnete sich, und noch wahrend er
fiel, versuchte er zu schreien. Doch alles, was er hervorbrachte, war ein
blutiges Gurgeln. Er wusste nicht, was geschehen war, er wusste nur,
dass sein ganzer Hals eine einzige brennende Wunde sein musste.

Ein Schatten 16ste sich aus dem Stamm der Pappel und kam geréusch-
los auf ihn zu.

Stumm kniete sich Takashi tber die rochelnde Gestalt.

Mit dem Lichtschein vom Haus im Riicken hatte der Mann ein klares
Ziel abgegeben. Der spitze Stein war eine knappe Handbreit unterhalb
des Kinns in seinen Hals gedrungen und hatte ihm den Kehlkopf zer-
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trimmert. Takashi hatte seine ganze Kraft in diesen Wurf gelegt und er
wusste, dass dem Mann jetzt nicht mehr zu helfen war. Er wirde jam-
merlich verbluten.

Der Schwerverletzte begann beim Anblick des Japaners wie ein Kafer
auf dem Riicken wild mit Armen und Beinen zu rudern und versuchte
wieder zu schreien. Als Takashi horte, wie sich erneut Schritte vom
Haus her dem Garten naherten, zuckte seine Rechte vor und mit einem
gezielten Schlag auf den Kopf beendete er das Leben des Mannes.
Dann verschwand er wieder im Schatten des Baumes und wurde eins
mit der Dunkelheit, ohne dabei irgendwelche Spuren zu hinterlassen.

»Mike, he Mike, wo steckst du?«

Ein weiterer Mann aus Johnsons Bande trat fluchend in den Garten
und sah sich nervds um. »Verdammt, hdr mit dem Versteck spielen auf
und komm endlich wieder ins Haus. Der Boss will was von dir wissen.
Mike ... verflucht, Mike was ist passiert?«

Die letzten Worte schrie der Mann formlich in die Nacht hinaus, als
er den leblosen Korper seines Kumpans vor dem Baum liegen sah.
Noch wéhrend er auf ihn zu rannte, alarmierte er die anderen im Haus
mit seinen Schreien. Sekunden spater war der Garten von Kerzenlicht
und dem Schein mehrerer Petroleumlampen hell erleuchtet. Wie ver-
storte Huhner liefen Johnson und seine Manner um den Baum herum
und suchten den Boden nach irgendwelchen Spuren ab.

»Los, sucht weiter, er muss hier irgendwo noch stecken. Das ver-
dammte Schwein kann sich doch nicht in Luft aufgel6st haben«, fluchte
Gus Lane und spornte die Manner weiter an.

»Ich furchte doch.«

Der Kopf von Gus Lane ruckte hoch und der Mann starrte fragend auf
Johnson. »Wie meinen Sie das, Boss?«

»Ich glaube, wir haben das Schlitzauge alle unterschétzt. Der Kerl ist
kein umherziehender, ehemaliger Eisenbahnarbeiter, das ist ein Kadmp-
fer und ein verdammt geféhrlicher obendrein. Seit er hier aufgetaucht
ist, haben wir eine Niederlage nach der anderen einstecken miissen. Das
hat mich nachdenklich gemacht. Deshalb habe ich meine Beziehungen
etwas spielen lassen und ein paar Telegramme abgeschickt. Die Ant-
worten waren allerdings alles andere als erfreulich.«

»Wie darf ich das verstehen?«

»Der Kerl ist ein Samurai.«

»Ein was?«, fragte Lane unglaubig.
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Beinahe mitleidig beldchelte Johnson seinen unwissenden Mitarbei-
ter. Schliel’lich winkte er Gus zu sich heran und klérte ihn herablassend
Uber die Herkunft des Japaners auf. Dabei hatte Ben Johnson sein Wis-
sen auch nur den Telegrammen seiner Geschéftsfreunde zu verdanken.
Aber das band er Lane naturlich nicht auf die Nase, schlieBlich musste
er seinen Mannern standig vor Augen fihren, warum er der Boss war.
Nur so konnte er sich in dem rauen Rudel behaupten und auch erklaren,
warum immer ihm der Hauptanteil der Beute zustand.

»Samurais kommen aus Japan und sind dort so etwas wie hierzulande
Revolverménner. Eine Art Wild Bill Hickok oder Clay Allison, nur
eben ohne Revolver.«

Gus Lane nickte zustimmend, obwohl er ehrlich gesagt weder wusste,
wo Japan lag, noch was ein Samurai mit Wild Bill zu tun hatte. Aber er
musste Interesse heucheln, denn er wusste nur zu gut, wie sein Boss re-
agierte, wenn man seine Aussagen nicht fiir voll nahm. Dennoch wagte
er es, Johnson vorsichtig eine Frage zu stellen, weil ihm eine Tatsache
unbegreiflich erschien. »Sorry, Boss, aber eines verstehe ich jetzt nicht.
Mit was kdmpfen dann diese Samurais, wenn sie keine Revolver benut-
Zen?«

»Mit ihren Handen und FuBen. Angeblich sollen sie diese wie todli-
che Waffen gebrauchen kénnen.«

Lane nickte und plétzlich lief ihm ein Schauder Gber den Riicken. Er
hatte bereits erlebt, wie dieses Schlitzauge kampfte und seit er die leb-
lose Gestalt von Mike Wallace gesehen hatte, war seine Angst ob die-
ses seltsamen Mannes noch gewachsen.

»Und was machen wir jetzt?«

»Wir gehen jetzt alle in mein Arbeitszimmer. Das Schlitzauge wird es
nicht wagen, uns dort anzugreifen. Du und Phil seht zu, dass ihr Wel-
lington und Marshal Stone auftreibt.«

»Die beiden werden aber wohl schlafen, es ist schlieRlich erst kurz
Vor vier.«

»Das ist mir scheilBegal«, zischte Johnson nervds. »Und wenn ihr sie
von ihren Alten runter zerren misst, in spétestens einer Stunde erschei-
nen die Beiden hier, oder sie haben die langste Zeit auf meiner Gehalts-
liste gestanden. Das kannst du ihnen ruhig sagen.«

Gus Lane nickte und machte sich auf die Suche nach Phil.

Dabei machten sich in ihm zum ersten Mal so etwas wie Zweifel
breit. Hatte er da auf Johnsons Stirn nicht so etwas wie Schweil3perlen
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gesehen? Angstschweil3?

War der Boss Uberhaupt noch in der Lage, die Situation richtig einzu-
schatzen?

Lane wirkte verwirrt, als er mit Phil Baker das Haus verlief3. Denn je
mehr er Uber den unbekannten Samurai nachdachte, umso mehr kam er
zu dem Entschluss, dass es vielleicht besser war, diese Gegend noch in
dieser Nacht zu verlassen.

*kk

Verdammte ScheilRe, fluchte Aaron Wellington lautlos.

Zwei Kriige Ingwerbier weniger und ich musste jetzt nicht mitten in
der Nacht aus meinem warmen Bett heraus, um zu pissen. Missmutig
drehte er den Kopf nach links. Als er in das faltige Gesicht seiner schla-
fenden Frau blickte, das eingerahmt von einer spitzenbesetzten Nacht-
mutze in der Dunkelheit direkt vor ihm lag, stahl sich trotz der friihen
Morgenstunde ein bitteres Lacheln auf sein Gesicht. Auch wenn er jetzt
im Halbdunkel aufstehen musste, der gestrige Abend war es allemal
wert gewesen.

Verdammte ScheiBe, dachte Sheriff Wellington erneut, warum habe
ich eigentlich diese Nebelkréhe geheiratet, wenn ich aufgrund meines
Amtes jeden Tag Frauen kennenlernen kann, die geradezu danach ver-
sessen sind, mit mir ins Bett zu steigen?

Er dachte an Kathleen Fisher, die Ortsvorsteherin der hiesigen Frau-
enliga und daran, wie sie bei der gestrigen Gemeinderatsversammlung
nach dem dritten Glas Punsch ihre Hand um seine Eier gelegt hatte.
Himmel, wére nicht Burgermeister O’Hara pl6tzlich ins Zimmer ge-
platzt, wer weil3, was noch alles geschehen ware. Aber weil er als einer
der Honoratioren der Stadt doch irgendwie sein Gesicht wahren musste,
war statt einer anstandigen Nummer lediglich ein bierseliger Heimweg
mit enger Hose ubrig geblieben. Doch aufgeschoben war nicht aufgeho-
ben, und wenn er zuriick an die glanzenden Augen von Kathleen dach-
te, wusste er genau, dass der ndchste Fick nicht mehr lange auf sich
warten lassen wirde. Bei dem Gedanken an die Ortsvorsteherin bekam
er unwillkirlich wieder jene Geflihle, die seine Bettdecke in der Leis-
tengegend trotz einer vollen Blase wie ein Zelt aufrichten lielRen.

Unruhig walzte sich der Sheriff hin und her, aber schliellich musste
auch er den Gesetzen der Natur seinen Tribut zollen.
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Leise schwang er seine FiiRe aus dem Bett und richtete sich auf. Dann
tastete er sich vorsichtig zur Tdr, 6ffnete diese und tappte schlaftrunken
nach unten. Nachdem er sich dem Grund seines Erwachens entledigt
hatte, strebte er wieder zielstrebig auf sein Bett zu. Aber noch bevor er
die erste Stufe der Treppe, die hoch ins Schlafzimmer fihrte, erreicht
hatte, pochte jemand an die Eingangstr.

4.10 Uhr zeigte ihm die groBe Standuhr im Hausflur an und er be-
schloss, das Klopfen aufgrund dieser unchristlichen Zeit einfach zu ig-
norieren. Aber das Klopfen wurde immer dréngender, und als er die
vierte Treppenstufe erreicht hatte, meldete sich zu allem Uberfluss auch
noch von oben seine Frau.

»Aaron, horst du das nicht? Da klopft jemand an die Tur.«

Natlrlich habe ich das gehort, du dusslige Kuh, durchzuckte es ihn
argerlich. Aber wenn jemand am Sonntagmorgen um diese Zeit an die
Tur Klopft, dann tberhdrt man das einfach. So dachte jedenfalls Wel-
lington, aber er hatte die Rechnung ohne seine Frau gemacht. Mit we-
hendem Nachtgewand eilte sie die Treppe hinunter und 6ffnete dem un-
bekannten Besucher die Tir, noch bevor es Wellington verhindern
konnte. Wahrend Gus Lane ins Haus stolperte, iberlegte sich Aaron
Wellington eingehend, wie er seine Frau am schnellsten zu ihren Ahnen
beférdern konnte. Aber Lane lenkte ihn mit einem einzigen Satz von
seinen morbiden Gedanken ab.

»Er hat Mike umgebracht!«

Der Kopf des Sheriffs ruckte sofort herum. »Wer?«

»Na wer schon, der Kerl, der uns schon seit Tagen Schwierigkeiten
macht.«

»Du meinst das Schlitzauge?«

Gus Lane nickte.

»Was fur ein Schlitzauge?«, mischte sich jetzt auch Elizabeth Wel-
lington in das Gespréach ein.

Wie auf ein geheimes Kommando hin starrten die beiden Manner bei-
nahe gleichzeitig auf die Frau. Nur waren Lanes Blicke eher fragend,
wéhrend Aaron hingegen nicht verhehlen konnte, was er in diesem Mo-
ment dachte.

»Halt dein Maul und geh wieder ins Bett«, zischte er seine Frau an.
Bevor diese vor Empdrung den Mund aufreif3en konnte, um ihren Mann
mit einer scharfen Erwiderung zurechtzuweisen, setzte er noch einen
drauf.
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»Der Kerl ist ein gemeingeféhrlicher Morder und hat es hauptsachlich
auf &ltere Frauen abgesehen.«

Elizabeths Gesichtsfarbe wechselte schlagartig von einem argerlichen
Rot in ein entsetztes Wei3. »Was stehst du dann noch hier herum? Tu
was. Mein Gott, jetzt ist man nicht einmal mehr in seinem eigenen
Haus vor diesen Mordern sicher.« Sprach’s und verschwand aufgeldst
wieder im Schlafzimmer.

Gus Lane blickte der Frau noch einen Moment lang nach, dann rich-
tete er seinen Blick wieder auf den Sheriff, wéhrend uber sein Gesicht
ein spottisches Grinsen huschte.

»Deine Alte kann ganz schon nerven, was?«

»Klugscheilerl«, zischte Wellington, wéhrend er in sein Arbeitszim-
mer ging und in die Sachen vom Vorabend schltpfte.

11. Kapitel

Im Gleichschritt hasteten die M&nner durch die StraRen.

Aaron Wellington und Gus Lane von Norden her, Phil Fisher und
Marshal Stone aus dem Suiden. Beinahe gleichzeitig bogen die Vier in
die Mainstreet von Newton ein und eilten auf Johnsons Haus zu.

Auf der Treppe zur Eingangstir blieb Wellington stehen und starrte
unsicher auf die Ménner.

»Das geféllt mir gar nicht, dass wir noch kein Tageslicht haben. Die-
ser Bastard kommt anscheinend im Dunkeln besser zurecht als wir.«

»Dariber kénnen wir uns den Kopf zerbrechen, wenn wir wissen, wo
er steckt«, sagte Fisher.

»Im Moment wissen wir ja noch nicht einmal, wo wir anfangen sol-
len, nach ihm suchen.«

»Auch wieder wahr«, erwiderte Lane und klopfte an die Tar.

Ben Johnson 6ffnete ihnen hochstpersonlich.

»Na endlich«, fauchte er anstelle einer BegriiBung und packte Sheriff
Wellington am Arm. »Wo zum Teufel habt ihr so lange gesteckt?«

»Nun mal langsam, weil3t du eigentlich, wie spét es ist?«

»Das interessiert mich einen Scheilfdreck, unternimm lieber etwas.
Hier in der Stadt treibt sich ein verrlcktes Schlitzauge herum, das mei-
ne Ménner reihenweise umbringt und du regst dich Uber die Uhrzeit
auf. Fur was bezahle ich euch Sternschlepper eigentlich?«

Der Sheriff verzog &rgerlich das Gesicht, schwieg aber. Er wusste nur
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zu gut, wie tief er bei Johnson in der Kreide steckte und auch, dass er
ohne die Hilfe des Geschaftsmannes seine Wiederwahl abschreiben
konnte. Er hatte sich langst an dieses sorgenfreie Leben gewohnt und
deshalb konnte er es sich nicht leisten, Johnson gegen sich aufzubrin-
gen.

»Wo steckt der Kerl jetzt?«

»Keine Ahnung, bin ich der Sheriff oder du? Ich weill nur, dass da
drauBen im Garten Mike mit zertrimmertem Schédel liegt. Zusammen
mit Steve ist er bereits der zweite Tote, der auf das Konto des Schlitz-
auges geht, von den Verletzten will ich erst gar nicht reden. Also steh
jetzt nicht rum, sondern tu was.«

»Und was soll ich deiner Meinung nach tun?«

Johnson zuckte mit den Schultern. »Stell eine Posse zusammen,
durchsuch die Stadt, was weiR ich. Aber unternimm endlich etwas.«

»Okay, okay«, sagte Wellington und nach einem kurzen Rundblick
zeigte er, warum gerade er als Sheriff gewahlt worden war.

»Als Erstes brauchen wir Licht. Fackeln, Petroleumlampen, Kerzen,
alles, was Helligkeit erzeugt. Dieser Bastard scheint sich ja nur im Dun-
keln wohlzufiihlen. Vier Mann bleiben mit Mister Johnson im Haus,
der Rest durchkdmmt mit mir die Stadt. Aber das mir keiner allein los-
marschiert, es gehen immer mindestens zwei Mann zusammen. Sobald
es drauen hell wird, werde ich versuchen, eine Art Burgerwehr aufzu-
stellen, die dann auch das umliegende Land durchsucht.«

»Warum machst du das mit der Blrgerwehr nicht gleich?«

Mitleidig betrachtete der Sheriff Johnson, wahrend er den Kopf
schuttelte. »Was glaubst du wohl, wen ich von den Stadtfracken an ei-
nem Sonntagmorgen Uberreden kann, Jagd auf einen Morder zu ma-
chen, mit denen nicht einmal deine Jungs fertig werden? Noch dazu um
diese Uhrzeit.«

Wellington wartete die Antwort nicht ab, sondern teilte die Mé&nner
ein und verliel? dann mit ihnen das Haus. Mit gezogenen Waffen haste-
ten sie in Zweiergruppen durch die dunklen Stral3en.

Gus Lane war es dann, der den Schatten als Erster sah. Obwohl er
Wellington eigentlich nicht leiden konnte — er hasste korrupte Gesetzes-
manner — war er jetzt doch froh, ihn an seiner Seite zu haben. Der She-
riff kannte sich bestens in der Stadt aus und hatte den Ruf eines ausge-
zeichneten Schutzen. Er tippte ihm auf die Schulter und deutete mit
dem Lauf seines Revolvers auf ein Haus direkt zu ihrer Linken. Wel-
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lington nickte, anscheinend hatte er jetzt den Schatten auch bemerkt,
und schob sich geduckt auf das Gebaude zu. Auf ein Zeichen des She-
riffs hin entziindete Gus die mitgefiihrte Petroleumlampe, und als er
den Arm hob, spannte Wellington seine Winchester. Im selben Moment
traf Gus Lane etwas mit solcher Wucht am Kopf, dass er schwankte
und die Lampe dumpf in den Staub der StraRe fiel.

»Verdammte ScheiBe!l«, brillte Wellington, als er seinen Partner mit
blutendem Schadel in die Knie gehen sah. Dann hob er das Gewehr und
feuerte zwei, dreimal auf das Haus.

Im Mundungsfeuer sah er den Schatten auf sich zu springen, die rech-
te Hand zum Schlag erhoben.

Wellington war tot, noch ehe er zu Boden fiel.

*k*k

»Johnson!«

Takashis Ruf war nicht einmal besonders laut, trotzdem zuckten die
Manner im Haus des Geschaftsmannes regelrecht zusammen. In ihren
Gesichtern stand Angst, wahrend sie sich im Wohnzimmer um den Ka-
min scharten. Nur Ben Johnson zeigte keine Furcht. Sein Gesicht war
vor Zorn gerdtet und in seinen aufgerissenen Augen stand blinde Wut.

»Worauf wartet ihr? Geht raus und schiefit diesen Bastard nieder.
Los, knallt ihn ab.«

Die Ménner schuttelten resigniert die Kdpfe.

»Was bringt das?«, fragte Phil Fisher.

»Da drauBen waren vier von unseren Jungs, dazu noch Sheriff Wel-
lington und der Marshal. Horst du von denen noch etwas? Ich nicht, ich
hdre nur noch das Schlitzauge. Und wenn ich daran denke, wie er Steve
und Mike erledigt hat, dann ist es wohl besser, wenn ich von hier ver-
schwinde.«

Johnson stiel} einen wilden Fluch aus und zog seine Lederbdrse aus
der Anzugsjacke. Er Offnete sie und hielt den Mannern einige Geld-
scheinblndel vor die Augen.

»Hier, das gehort euch, wenn ihr mir diesen Bastard vom Hals
schafft. Thr miisst nur ...«

»Vergiss es, Boss«, unterbrach ihn Fisher hart. »Es ist aus. Die beiden
Sterntrager sind auch schon raus aus der Sache und in der Stadt selber
hilft uns kein Aas mehr. Oder siehst du einen dieser ehrenhaften Birger
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uns zu Hilfe kommen?«

Dann schritt er mide zur Haustdr.

Z6gernd folgte ihm einer nach dem anderen, und als Johnson schlieR3-
lich allein im Haus zuriickblieb, war sein Gesicht so bleich wie ein Lei-
nentuch. Als er hinter sich Schritte horte, drehte er sich langsam um.

»Na, bist du jetzt zufrieden?«, herrschte er den Japaner an. »Meine
Manner haben mich im Stich gelassen, meine Geschafte kann ich in den
Wind schreiben und hier in der Stadt nimmt nicht einmal mehr ein
Hund einen Knochen von mir. Das hast du ja prima hingekriegt. Bevor
ich dir jetzt aber eine Kugel in deinen schlitzaugigen Schadel jage, hat-
te ich doch noch gerne gewusst, warum? Wir sind uns noch nie begeg-
net. Warum hast du mir trotzdem mein Geschaft vermasselt?«

»Weil es mit Blut aufgebaut wurde. Du hast wegen eines Stiicks Land
Menschen toten lassen. Abigail Carter war eine fabelhafte Frau und
Mutter. Du héttest sie und ihre Familie in Ruhe lassen sollen.«

Unglaubig starrte der Geschaftsmann auf den Japaner. »Wie ist dein
Name?«

»Takashi Okumoto, warum fragst du?«

Mitleidig schdttelte Johnson den Kopf. »Du hast keine Ahnung von
Geschaften. Fahr zur Holle, Okumoto!«

Dann riss er seinen Revolver aus dem Halfter.

Muit einer blitzschnellen Bewegung stiel? Takashi seine Hande mit den
gespreizten Fingern nach vorne. Gnadenlos bohrten sie sich in Johnsons
Brustkorb ...

Epilog

»Mann, nun mach es doch nicht so spannend. Wie ging es dann wei-
ter?«

Ken Okumoto schloss die Augen und lie seinen Kopf wieder er-
schopft in die Kissen zuriuicksinken. Das viele Reden hatte ihn doch
mehr angestrengt, als er zunéchst gedacht hatte. Die Verletzung zehrte
an seinen Kraften.

Aber es hatte ihm dennoch gut getan, sich einmal alles von der Seele
zu reden. Bisher hatte er noch nie jemandem so viel Uber seine Her-
kunft und tber die Vergangenheit seiner Familie erzahlt wie Markui an
diesem Abend. Aber bisher hatte auch noch niemand seine Erinnerun-
gen, wenn auch unbewusst, so schmerzhaft wieder zum Leben erweckt.
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Aber er machte Markui keinen Vorwurf, schliellich war das Ganze
ein geradezu unglaublicher Zufall gewesen. Es konnte nur die aberwit-
zige Laune seines Schicksals sein, dass jenes junge Madchen, dem
Markui aufgetragen hatte, ihm etwas zum Essen zu bringen, zufallig
auch Sheila hie3. Als er in ihr Gesicht mit den mandelférmigen, leicht
geschlitzten Augen geblickt hatte und erfuhr, dass ihr Vater zwar Ame-
rikaner war, aber seine Vorfahren aus Japan kamen, war ihm flr einen
Moment fast die Luft weggeblieben.

Als das Madchen den Raum wieder verlassen hatte, bestlirmte ihn
Markui mit Tausenden von Fragen. Thm war nicht verborgen geblieben,
dass Ken auf die Anwesenheit von Sheila geradezu geschockt reagiert
hatte. Schliel3lich hatte Ken zu reden angefangen, doch das lag inzwi-
schen mindestens zwei Stunden zuriick.

»Takashi und Sheila haben dann irgendwann geheiratet, was sonst.«

»Und dann? Ich meine, was wurde aus den Ninjas und wie ging es
danach mit der Ranch weiter?«

»Wie es weiterging? Das ist dann eine andere Geschichte. Bei Gele-
genheit werde ich sie dir einmal erzahlen, aber jetzt bin ich miide. Ich
mdchte schlafen.«

Markui nickte und verlieR kopfschiittelnd Kens Zimmer.

Gemeinsam hatten sie so manches Abenteuer erlebt und manche Ge-
fahren Uberstanden. Eigentlich hatte er gedacht, dass Ken ihm gegen-
tiber in dieser Zeit zu so etwas wie einem Freund geworden war, aber
jetzt musste er sich eingestehen, dass sie alle eigentlich nichts iber den
wahren Ken wussten.

Ende
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